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ABSTRAKT Artykut odnosi si¢ do pierwszej wizyty Ludwika Bronarskiego w posiadtosci
Ignacego Jana Paderewskiego Riond-Bosson. Podstawa tekstu staly si¢ fragmenty
z dziennikéw Bronarskiego (dofaczone w aneksie), na kedre autorka natrafita podczas
kwerend w Polskiej Misji Katolickiej w Marly (Szwajcaria). W artykule zwrécono uwage
na kilka watkdw, ktére pojawily sie¢ w relacji, naswietlajac pokrétce tlo, ktdre moze
dodatkowo poméc podczas ich lektury. Przedstawione zrédlo nie stanowi wprawdzie
przefomu w badaniach nad zyciem ani Paderewskiego, ani Bronarskiego, przedstawia

jednak obie postaci w nowym, mniej znanym $wietle.
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concerns Ludwik Bronarski’s first visit to Ignacy Jan Paderewski’s residence on the Riond-
-Bosson estate. As the basic source, the author quotes relevant notes from Bronarski’s
diary, which came to her attention during research at the Polish Catholic Mission in
Marly (Switzerland). These are quoted in full in the appendix. The paper itself focuses
on selected topics from Bronarski’s account and briefly discusses the background, which
can shed additional light on the source text itself. Though the said source offers no
breakthroughs in either Paderewski or Bronarski biographical studies, it nevertheless

presents these two figures in a new and hitherto largely unknown light.
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archiwum Bronarskich przechowywanym w Polskiej Misji Katolickiej
w szwajcarskim, podfryburskim Marly zachowaly si¢ liczne dokumenty
cztonkéw rodziny: papiery urzedowe, korespondencja, r¢kopisy i maszynopisy
prac literackich i rozpraw naukowych, fotografie. Podczas jednej z kwerend, jakie
miatam okazj¢ prowadzi¢ w trakcie kilku wizyt we Fryburgu i w Marly, natrafitam
na teczki zawierajace kilkadziesiat noteséw/zeszytdw, w ktérych, jak si¢ okazalo,
Ludwik Bronarski prowadzit dzienniki'. W owych kilkudziesi¢ciu zeszytach znaj-
dujemy zapiski obejmujace okres 7 X 1914-17 XI 1937. Okazaly si¢ one niezwy-
kle cennym dokumentem trzech dekad zycia tego muzykologa i pianisty, jednego
z najwybitniejszych chopinologéw swoich czaséw, ktérego dorobek, choé obecnie
rzadko cytowany, pozostaje aktualny i wazny. O dziennikach Ludwika przed laty
informowalo juz dwoje archiwistéw, ktérzy spedzili kilka tygodni w archiwum
Polskiej Misji Katolickiej?, a na stronach Polskich Archiwéw Paristwowych dostep-
ny jest w postaci skanéw niewielki wycinek tego zbioru, gléwnie dokumentujacy
okres, w ktérym mialy miejsce wydarzenia zwiazane z dramatyczng sytuacja po-
czatku Wielkiej Wojny — m.in. osiedlenie si¢ we Fryburgu rodziny Bronarskich po
decyzji o opuszczeniu Lwowa w roku 1914, a takie wyrywkowo inne dokumenty
z rodzinnego archiwum.

Zwykle zapiski sprowadzaly si¢ do krétkich, rzeczowych informacji na temat wy-
darzeri biezacych, spraw domowych czy rutynowych dzialan wypetniajacych dzier
powszedni Ludwika i jego rodziny. Czasem jednak napotykamy obszerne opisy prze-
zytych sytuacji i mamy mozliwo$¢ poznania faktéw, osobistych opinii, czy wyra-
zanych zwykle do$¢ chtodnym jezykiem emocji. Dzigki tym notatkom wiemy, jak
wygladalo pierwsze wejscie Ludwika na fryburska Alma Mater i spotkanie mtode-
go studenta z szefem tutejszej muzykologii, Peterem Wagnerem, kontakty z innymi
miejscowymi wyktadowcami, rado$¢ z ukazania si¢ drukiem monografii o piesniach
Hildegardy z Bingen, a w zapiskach z pézniejszych lat §ledzimy na przyktad, z czym
mlody Bronarski borykat si¢ podczas trudnych miesigcy opieki nad umierajacym
ojcem i nad matka, ktéra ulegta skomplikowanemu ztamaniu nogi, co skutkowato
jej wielotygodniowym pobytem w szpitalu oraz dtuga i uciazliwa rekonwalescen-
cja — wydarzenia te na dtugo odciagnely go od prac naukowych, ktérym wezeéniej
catkowicie si¢ poswigcal. Ponadto, jak napisali autorzy wspomnianego komunikatu,
skrupulatne notatki Ludwika po prostu ,daja obraz skromnego zycia polskiej inteli-

1 Skladam w tym miejscu serdeczne podzigkowania ks. prof. Krzysztofowi Wojtkiewiczowi, Koordyna-
torowi Polskiej Misji Katolickiej w Szwajcarii z siedziba w Marly, za udzielenie zgody na prowadzenie
badad w Archiwum Rodziny Bronarskich, wszelka pomoc udzielang podczas kwerend i znakomite
warunki do pracy w goscinnych progach Misji.

2 Daniel Kiper, Justyna Eukaszewska-Haberkowa, ,Ludwik Bronarski w $wietle swoich Dziennikéw
przechowywanych w Archiwum Polskiej Misji Katolickiej w Marly”, Archiwa, Biblioteki i Muzea Ko-
Scielne 104 (2015), s. 93-100.
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Il. 1. Dzienniki Ludwika Bronarskiego, PMK-ARB, teczka nr 20, Twérczos¢ literacka, poz. 33 i 34

gencji na obezyZznie, zmuszonej do wykonywania doraznych prac zarobkowych, aby
si¢ utrzyma¢ na godnym poziomie™.

Wsrdd kart dziennikéw natrafitam tez na zapiski, ktére znalazly si¢ pod data
13 X 1924 roku. Zajmowaly — co bylo zupetnie niezwykte — ponad trzydziesci stron
notatek zapoczatkowanych w dzienniku nr 33 i kontynuowanych w kolejnym no-
tesiet. Przy wnikliwej lekturze okazalo sig, ze jest to niezwykle szczegétowa relacja
z pierwszej i, jak wynika ze stéw samego Ludwika, dtugo wyczekiwanej wizyty w re-
zydencji Riond-Bosson, ktéra wypetnito kilkugodzinne spotkanie z Ignacym Pade-
rewskim, jego zong Helena, siostra Antoning Wilkoriska i kilkoma osobami takze
goszczacymi tego jesiennego popotudnia w Morges — zaprzyjaznionym z Paderew-
skim impresariem L.E Sharpem, niewiasta, ktora Paderewska okredlita jako ,przy-

3 Ibid,, s. 99.

4 Polska Misja Katolicka, Archiwum Rodziny Bronarskich (dalej cyt. PMK-ARB), Ludwik Bronarski
(teczka nr 20) Twérczos¢ literacka Pozycja 33 [Dziennik 1924], w lewym gérnym rogu oktadki liczba
34 wpisana oféwkiem (na dole sygn. 707/2/145), Pozycja 34 [Dziennik 1924], w lewym gérnym rogu
oktadki liczba 35 wpisana oléwkiem (na dole sygn. 707/2/146).
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rodnig siostr¢” (wigcej zob. Aneks), dwiema gosciniami z Warszawy — matka i cérka,
ktérych nazwiska nie poznajemy, i ,,jakim$ mtodym cztowiekiem” (prawdopodobnie
chodzi o syna owej ,demi-soeur”). Bronarski, dla ktérego dzien ten byt — jak sam pi-
sat — jednym z ,,najwazniejszych dni w zyciu”, dniem ,,dawno upragnionym”, przybyt
z Genewy, pokonujac droge promem przez Jezioro Genewskie wraz z ksigdzem
Pierre’em Tachet de Combes (o nim nizej) i jego siostra, Marig. Ludwik mial
tego dnia okazj¢ zagra¢ przed Paderewskim i ustysze¢ od niego cenne rady na
temat swego warsztatu i przystuchiwaé si¢ rozmowom: Mistrz i jego zona Helena
nie tylko wspominali wazne wydarzenia, w ktérych oboje uczestniczyli w ostat-
nich latach, lecz takze dzielili si¢ opiniami o przywolywanych w rozmowie postaciach
czy faktach.

Pelny tekst zapiskéw z 13 pazdziernika przedstawiam w aneksie, ponizej zwrocg
uwagg na kilka watkéw, ktére pojawily si¢ w dzienniku, naswietlajac pokrétce tlo,
ktére moze dodatkowo pomdéc podezas jego lektury.

~

Dla dwéch kluczowych z naszego punktu widzenia bohateréw owego popotu-
dnia jesiert 1924 r. stanowita zupelnie inny moment zycia. Paderewski w zasadzie
zamknal juz za sobg epizod polityczny, a cho¢ nadal byl wielbiony jako pianista,
lata najwigkszych, spektakularnych sukceséw w karierze wirtuoza tez juz nieco sig
oddalaly. Tymczasem przed miodym muzykologiem najwigksze osiagniecia — na
polu nauki — ledwo si¢ dopiero rysowaly, a na niwie artystycznej osiagal sukcesy
raczej tylko w wymiarze lokalnym. Miat jednak ambitne pragnienia, ktére nieba-
wem zaczal realizowaé: juz wkrétce, w potowie lat dwudziestych, rozpoczat prace
nad zagadnieniami harmoniki Chopina, ktére to badania, sfinalizowane wydaniem
monografii na ten temat’, otworzyly mu droge do panteonu polskich muzykolo-
gow pierwszej generacji.

Bronarski miat okazje stysze¢ Paderewskiego po raz pierwszy na koncercie we Lwo-
wie 25 VI 1902 r., na ktérym byt wraz z rodzicami, i po latach w Wiedniu, krétko po
przyjezdzie do miasta w zwigzku z podjetymi studiami na tamtejszym uniwersytecie.
12 I 1910 1. w Grosser Musikvereinsaal miat miejsce charytatywny wieczér Beethove-
nowski, na keérym wystapit wielki pianista®. Wrazenia opisat w licie do ojca:

Teraz po Paderewskim nie chce si¢ slysze¢ kogo innego, jestem ciagle pod jego wrazeniem; Lied
ohne Worte Mendelss[ohna], ktére dodal, nie moze mi wyjs¢ z pamieci. Koncert to byt w ogé-

N

Ludwik Bronarski, Harmonika Chopina, Warszawa 1935.

6 Na pamiatke wydarzenia lwowskiego whasnorgcznie przygotowat dwie, jak je zatytutowal, ,ksiazecz-
ki z wycinkami prasowymi, zach.: PMK-ARB, Archiwum prasowe, teczka nr 4, poz. 225, 226. Za
wskazanie tego wzruszajacego dokumentu dzigkuje p. dr Agnieszce Wojciechowskiej z Archiwum Pan-
stwowego w Plocku, ktdra od kilku lat opracowuje zaséb archiwum Bronarskich. Zob. tez: Maltgorzata
Perkowska, Diariusz koncertowy Paderewskiego, Krakéw 1990, s. 127.
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le wyjatkowy. Publicznoé¢ bardzo wystrojona i uroczyscie nastrojona, oklaskéw bez korica.
2 arcyksiezne, 3 arcyksiezniczki (zdaje si¢) byly. Powozéw mnéstwo.

W tym samym roku kilkakrotnie jeszcze wspominat w listach do ojca posta¢ wiel-
kiego wirtuoza. W lipcu zachwycal si¢ opisem zwiazanych z odstoni¢ciem w Kra-
kowie ufundowanego przez Paderewskiego pomnika upamigtniajacego pigésetng
rocznicg bitwy pod Grunwaldem — uroczystosci, ktérych przebieg poznat z przesta-
nych z domu gazet (,Paderewski nas zachwycit i porwal”, pisat po lekturze prasy®),
przede wszystkim jednak emocjonalnie skomentowat udzial Mistrza w obchodach
roku chopinowskiego, ktére miaty miejsce réwnolegle z obradami I Zjazdu Muzy-
kéw Polskich w pazdzierniku 1910 r. we Lwowie?.

Owacje Paderewskiemu si¢ naleza, chociazby nie byl dal pomnika Jagielty. Pierwszy pianista
$wiata, jako kompozytor b[ardzo] sympatyczny i coraz powazniej traktowany, a patriota taki
dobry, a prawdziwy, nie z pozoru. Ze owacje te przybraly takie rozmiary, to moze dowéd
tego, co stusznie ,,3z” zauwazyt w , Toascie™™, ze dlatego cieszy si¢ Pladerewski] , niestychanem
powodzeniem”, bo ,zjawia si¢ jak maz opatrznosciowy, ktéry przykazuje tylko jedno: kocha¢

7917

Polske cata dusza, a bez zastrzezed

Na ten sam moment przypadaly tez pierwsze pianistyczne doswiadczenia Ludwika
z twérczoscig Paderewskiego. Mianowicie studiujac w Wiedniu w instytucie muzy-

7 Z kartki Ludwika do ojca z Wiednia 14 11910, zach.: PMK-ARB, pudtlo 4. Juliusz i Maria Bronarscy
(teczka nr 1), Korespondencja przychodzaca (lata 1879-1928), k. 136. Wiadomosci o koncercie ukazy-
waly si¢ w biezacej prasie galicyjskiej, np. w Kurierze Lwowskim pisano: ,Paderewski wystapit wczoraj
w koncercie dobroczynnym w Wiedniu. Przyjmowano go tak owacyjnie, jak nigdy przedtem zadnego
z najznamienitszych wirtuozéw”, zob.: Kurier Lwowski 28 (1910) nr 21214 1, s. 6.

8  Z kartki Ludwika do ojca z Altaussee 26 VII 1910, zach.: ibid., k. 180.

9 Na temat obchodéw roku chopinowskiego oraz I Zjazdu Muzykéw Polskich zob. np.: Michat Piekar-
ski, ,Lwéw w roku chopinowskim 19107, strona: heeps://kuriergalicyjski.com/Iww-w-roku-chopinow-
skim-1910/, dostep 10 X 2023.

10 Relacja z obchodéw Chopinowskich ukazata si¢ m.in. w Kurierze Lwowskim (28 (1910) nr 493 z 24 X, s. 1
i nast.). Dolaczono do niej m.in. wygtoszone w Teatrze Skarbkowskim przeméwienie Paderewskiego
(ibid., s. 3—4). Okolicznosciowe materialy upamigtniajace te wydarzenia opublikowane zostaly dwa
lata péiniej, zob.: Obchdd setnej rocznicy urodzin Fryderyka Chopina i Pierwszy Zjazd Muzykdw Polskich
we Lwowie 23 do 28 pazdziernika 1910, Lwéw 1912, tam przemdwienie Paderewskiego na s. 195-202.

11 Z kartki Ludwika do ojca z Wiednia 1 XI 1910, zach.: PMK-ARB, pudto 4. Juliusz i Maria Bro-
narscy (teczka nr 1), Korespondencja przychodzaca (lata 1879-1928), k. 211. Tu nalezy doda¢, ze
we Lwowie Paderewski jedynie wygtosit ptomienna mowg. Sytuacjg t¢ sam opisal w pamigtnikach:
»[...] poproszono mnie o wystep, ale z wielkim zalem musialem odméwié. Nie bytem wéwczas
w stanie gra¢! «Nie grywam teraz — powiedzialem — i nie wiem, kiedy rozpoczng na nowo». Wobec
tego proszono mnie o wygloszenie mowy na otwarciu uroczystosci, na co zgodzitem si¢ chetnie
i przygotowalem odpowiednie przeméwienie. Moim zdaniem przemowa moja najzupetniej zasta-
pita koncert. Cho¢ nieswiadome, ale byto to moje pierwsze rzeczywiste wystapienie na gruncie
politycznym, sam poczatek kariery, ktérej w najsmielszych wyobrazeniach nie bytbym w stanie
przewidzie¢”, zob.: Ignacy Jan Paderewski, Pamigtniki, spisata Mary Lawton, przekt. Wanda Li-
sowska, Teresa Mogielnicka, t. 2 Krakéw 1971, s. 223. Podczas owego tygodnia chopinowskiego
we Lwowie z recitalem pianistycznym wystapit Ernest Schelling, uczen Paderewskiego z lat pary-
skich, a z kolei na koncercie 28 X odegrano Symfoni¢ h-moll op. 24 Paderewskiego (dyrygowang
przez Henryka Opieniskiego).
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kologii u Guidona Adlera, jednoczesnie doskonalil swoja technike gry na fortepianie
u Teodora Leszetyckiego i jego asystentki, Marguerite Melville-Liszniewskiej. Wsrdd
bogatej literatury, jaka musiat przyswajaé u Leszetyckiego, znalazly si¢ m.in. ,bardzo
tadne, szlachetne i $wieze wariacje Paderewskiego A-Dur (nie te ostatnie b[ardzo] trud-
ne i dtugie™)”s.

Po czterech latach studiéw muzykologicznych w Wiedniu i roku spedzonym we
Lwowie Ludwik Bronarski kolejny raz opuscit swe rodzinne miasto, by wraz z mat-
ka i bratem (a docelowo takze z ojcem) chroni¢ si¢ przed dramatycznymi wydarze-
niami rozpoczynajacej si¢ $wiatowej nawatnicy. Rodzina dotarta do szwajcarskiego
Fryburga, ktéry znata juz wezesniej z wakacyjnych wojazy, i tam osiadta™. Ludwik
Bronarski podjat studia muzykologiczne na tutejszym uniwersytecie, ktére ukonczyt
z sukcesem doktoratem pt. Die Lieder der hl. Hildegard. Ein Beitrag zur Geschichte
der geistlichen Musik des Mittelalter w roku 1919. Dysertacja zostata wydana trzy lata
péiniej w Zurychu, co ostatecznie usankcjonowato formalnie wazno$¢ uzyskanego
stopnia. W tym czasie rodzina mieszkata juz w Genewie, skad zresztg po kilkunastu
latach rodzice i starszy z braci wrécili do miasta nad Saring (mtodszy, Alfons, wspét-
pracowat juz wéwczas z Poselstwem Polskim w Bernie i w tym mie$cie zamieszkal).

Od poczatku lat dwudziestych Ludwik starat si¢ o jakakolwiek prace — byt trzy-
dziestolatkiem, wprawdzie bez zobowiazan rodzinnych, ale tez bez samodzielno$ci
materialnej. Mimo bardzo bliskich wigzi, jakie faczyly go z rodzicami, wspdlne go-
spodarstwo stanowito dla dorostego mezczyzny zapewne duzy dyskomfort. Juz wezesniej,
zwigzany z Fryburgiem, poznat — takze dzigki bratu — wielu przedstawicieli tutejszej
Polonii, skupionej przede wszystkim wokét samego uniwersytetu, a takze polonij-
nych ognisk patriotycznych aktywnie dziatajacych w Genewie czy Lozannie. Kontak-
ty te pozwolity mu na podjecie wspétpracy z redakeja polskiej encyklopedii (o ktérej
nizej) w sekretariacie wydawnictwa — wiemy o tym przede wszystkim ze spisanego
przez niego samego curriculum vitae i biograméw, ktére na tej podstawie powstawa-
ty", a teraz takze z licznych notatek we wspomnianych dzienniczkach.

12 Mowa o Théme varié A-dur op. 16 nr 3 (1885-87) oraz Variations et fugue sur un théme original es-moll
op. 23 (1903) Ignacego Jana Paderewskiego.

13 Z kartki Ludwika do ojca z Wiednia 12 TIT 1911, zach.: PMK-ARB, pudto 4. Juliusz i Maria Bronarscy
(teczka nr 1), Korespondencja przychodzaca (lata 1879-1928), k. 273.

14 Zapewne nie tylko wakacyjne wspomnienia zadecydowaly o tym wyborze. Fryburg, za sprawa dzialal-
nosci uniwersytetu pozostajacego pod silnym wplywem stolicy apostolskiej i dostojnikéw katolickich,
byt miastem, w ktérym chetnie osiedlali si¢ polscy naukowcy i badacze, stanowiac liczna, widoczna
i wazna spoleczno$¢. Do$¢ przypomnieé, ze wykladowcami, a niejednokrotnie szefami katedr na tej
uczelni byli m.in.: historyk literatury polskiej Jézef Kallenbach, fizyk Jézef Wierusz Kowalski, eko-
nomista Antoni Kostanecki, slawista, jezykoznawca i literaturoznawca Stanistaw Dobrzycki, chemicy
Ignacy Moscicki i Tadeusz Estreicher. Na ten temat zob. np.: Wojciech Kocurek, ,Polskie poczatki Wy-
dziatu Nauk Matematycznych i Przyrodniczych Uniwersytetu we Fryburgu i polski wktad we fryburska
rewolucje przemystowa”, Prace Komisji Historii Nauki PAU 14 (2015), s. 63-79.

15 Zob. np. biogram w Encyklopedii Muzycznej PWM przygotowany przez Zofig Chechliniska (,Bronarski
Ludwik’, w: Encyklopedia Muzyczna PWM, red. Elzbieta Dzicbowska, t. 1, Krakéw 1979, s. 426-427).
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Lata dwudzieste byly dla Ludwika Bronarskiego takze czasem poszukiwan moz-
liwosci podjecia wyzwani, do ktérych przygotowywat si¢ przez lata ksztalcenia —
z jednej strony uniwersyteckiego, z drugiej artystycznego. Jak wspomniano, pomatu
szykowat si¢ do przygotowania monografii na temat harmoniki Chopina, nawiazat
swe pierwsze kontakty z redakcjami kilku polskich czasopism muzycznych: za reko-
mendacja Adolfa Chybinskiego wystat prébki artykutéw do poznaniskiego Przeglgdu
Muzycznego i Muzyki Koscielnej, ale proponowane przez niego tematy, gtéwnie chopi-
nologiczne, nie wpisywaly si¢ w profile tych periodykéw. Dopiero zainaugurowanie
dziatalnosci przez pierwsze stricte naukowe pismo, jakim stat si¢ Kwartalnik Muzycz-
ny poprowadzony od 1928 r. przez Chybinskiego, pozwolito Bronarskiemu osiagna¢
parnas 6wczesnej polskiej muzykologii.

Jego nielatwa sytuacje zawodowa w poczatkach lat dwudziestych ratowata nie-
co aktywnos¢ artystyczna. Wprawdzie po opuszczeniu Wiednia i ukoriczeniu kur-
su w zakresie gry fortepianowej u Teodora Leszetyckiego i Marguerite Melville nie
kontynuowat juz doskonalenia gry pod okiem innych mistrzéw, ale nadal regularnie
¢wiczyt 1 wystgpowat goscinnie przy réznych okazjach, wéwczas jeszcze raczej towa-
rzyskich czy charytatywnych, niz na planowych koncertach czy — w pézniejszych
latach — podczas audycji radiowych. Niemal od poczatku swego pobytu w Szwajcarii
w $rodowisku mlodziezy polonijnej studiujacej na fryburskiej uczelni miat opinig
bieglego pianisty i dobrego kompana, ktéry gra na fortepianie moze uswietni¢ ko-
lezenskie spotkania. Tadeusz Skowroniski, w drugiej potowie drugiej dekady XX w.
takze student tutejszej Alma Mater (a po latach polski dyplomata, m.in. ambasador
Polski w Brazylii), w swym pamigtniku tak opisal wieczér po jednym z zebrani grupy
polskiej miodziezy akademickiej, tzw. Czytelni Polskiej, ktére miato miejsce 25 IV
1915 r., a wigc zaledwie kilka miesi¢cy po przybyciu rodziny Bronarskich do miasta:

[zaprositem] na five o'clock do siebie 14 kolegéw, pasac ich czekolada w podlejszym gatunku
i zabawiajac muzyka. Grat kolega Bronarski ze Lwowa, rzeczywiscie wspaniale. Studiowal na
historii muzyki tutejszego uniwersytetu. Potem Moronski na skrzypcach — Bacha, potem Gér-
nikiewicz polki znad Wisly, jednym stowem repertuar mieszany™.

Podobnie byto takze w kolejnych latach — Ludwik grywat dla bliskich i znajo-

mych, wspierany czasem réwniez przez swojego ojca, takze bieglego pianist¢ amatora.

W materialach Bronarskiego, ktére trafily do zasobéw Fundacji Archivum Helveto-Polonicum, znaj-
duje si¢ kopia jego listu do autorki hasta wraz z dofaczonym zyciorysem oraz jej podzigkowanie za
przestany materiat (AHP, bez sygn.). Dzi¢ckuj¢ w tym miejscu Panu Jackowi Sygnarskiemu, prezesowi
Fundadji, za udostgpnienie zbioréw zwiazanych z Ludwikiem Bronarskim. W archiwum Bronarskich
zachowalo si¢ tez pismo podpisane przez posta RP Jana Modzelewskiego poswiadczajace, ze Ludwik
Bronarski ,,pracowat od 1-go sierpnia 1919 r. do 1-go wrzesnia 1924 r. jako wice-dyrektor [sic] w Redak-
¢ji Wydawnictw Encyklopedycznych o Polsce, wydawanych przez Wydziat Narodowy Polski w Ame-
ryce w jezyku francuskim i angielskim we Fryburgu szw[ajcarskim] i w Genewie”, zob.: PMK-ARB,
Dokumenty urzedowe, dane personalne (teczka nr 1), k. 128.

16 Tadeusz Skowrotiski, Pamigtniki 1915-1939. Student w Szwajcarii. Dyplomata wolnej Polski, Pruszkéw
1999, s. 183.

MUZYKA 2024/2



86

MALGORZATA SIERADZ

Sledzac tylko notatki z jesieni 1924 r., czytamy na przyklad, ze podczas goszczenia
na herbacie ks. Tacheta, gral Krakowiaka Paderewskiego i jedna z ballad Chopina (dla
gosci zagral wéwczas takze ojciec Ludwika — Poloneza fis-moll op. 44 F. Chopina oraz
Rapsodi¢ wegierskq nr 6 Des-dur E. Liszta). Z kolei na urzadzonym kilka dni pézniej
wieczorze u ,,pp. Neymanéw”, na keérym obecni byli ,,pp. Garliriscy [...], 2 pary angiel-
skie, p. [Edward] Cros, p[an]na Kulikowska™, grat Arabeske Schumanna, ponownie
Krakowiaka Paderewskiego i tegoz Legendy, oraz Scherzo i Mazurka h-moll Chopina®.

W Riond-Bosson 13 pazdziernika miat okazj¢ zagra¢ przed Paderewskim takze Le-
gendyg | Krakowiaka oraz Scherzo h-moll op. 20 Chopina. Widocznie byl to repertuar,
ktéry w tym czasie szlifowal specjalnie na oczekiwane popotudnie. Nie ustrzegt si¢
wéwezas drobnych pomylek, ale z notatek wynika, ze byt dos¢ zadowolony z popisu.
Paderewski udzielit mu kilku rad, zasiadl nawet do fortepianu, by zademonstrowaé
swoj sposdb interpretacji niekt6rych fragmentéw Scherza:

Zaczat od tego, zeby gra¢ wickszym tonem a pomalej, bo to zreszta jedno z drugim w zwiazku:
nie mozna gra¢ predko, jesli si¢ chee gra¢ duzym tonem. [...] 1-y akord kazat arpedziowaé
w lew[ej] rece, ale juz 2-i nie; ostatnie oderwane nuty w pasazach kazat wigcej forte, czgé¢
oktaw w lew][ej] rece wigeej ,dramatycznie” (poprawit moje «z emfaza»); $rodkowe czgsci grat
wiecej legato ode mnie [...]. His w basie zauwazyl, ze zanadto wybijam, kazat wystrzega¢ si¢
tego, ,raz mozna, ale nie za kazdym razem”. [...] Przed tym ust¢pem, ktdry gra si¢ z pewnym
ozywieniem, a ktéry P za 2-im razem znacznie rozszerzyl, — kazat gra¢ zwalniajac i z wielka
delikatnoscia, podczas gdy ja to przyspieszatem, czy raczej za szybko gratem.

Bronarski zapamigtal kazda z rad Mistrza, by¢ moze liczyt na kontynuacje takich
spotkar, nigdy jednak jego uczniem nie zostal.

W charakterze dygresji przypomnijmy, ze Mistrz raczej nie sklaniat si¢ ku dydakey-
ce. Wprawdzie we wezesnej mlodosci, jeszcze w Warszawie, w Instytucie Muzycznym,
prowadzit krétko lekcje fortepianu w nizszej klasie zeriskiej, a w pdzniejszych latach,
m.in. w Paryzu, dzielil si¢ swym doswiadczeniem z pianistami miodszego pokolenia
(do pianistow, ktérzy szlifowali swe umiejetnosci pod okiem Paderewskiego w latach
dziewig¢dziesigtych XIX w. zalicza si¢ m.in. Harolda Bauera, Ernesta Schellinga, Anto-
ning Szumowska-Adamowska, Zygmunta Stojowskiego), ale na ogét przed taka dzia-
talnoscia si¢ uchylal. Dopiero pod koniec lat dwudziestych pomyslat o poprowadzeniu
»klasy mistrzowskiej”, a stalo si¢ to, jak podkreslit Jan Popis, ,,po usilnych namowach
Henryka Opienskiego™. Od roku 1928 do 1932 w miesiacach letnich w Riond-Bosson
odbywaly si¢ mistrzowskie kursy, w ktérych brali udziat pianisci wybrani i zaproszeni

17 Na obecnym etapie badan Zycia i dzialalnosci Ludwika Bronarskiego nie wszystkie jeszcze powiazania
towarzyskie i przyjacielskie udato mi si¢ rozszyfrowaé; na temat Edwarda Crosa zob. nizej.

18 Notatki z dn. 22 i 24 IX 1924, zach. PMK-ARB, Ludwik Bronarski (pudfo nr 20), Twérczos¢ literacka.
Dzienniki pozycja nr 33.

19 Jan Popis, ,Szkota Paderewskiego”, w: Ignacy Jan Paderewski, red. Kazimierz Roman Czekaj Haag,
Bazylea 2010, s. 73 (zob. przyp. 5).
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przez samego gospodarza tego miejsca. W gronie tym znalezli si¢ m.in. Stanistaw Szpi-
nalski, Henryk Sztompka, Aleksander Brachocki, Zygmunt Dygat, Albert Tadlewski,
Zbigniew Drzewiecki, Michat Kondracki, Piotr Perkowski, Wiadystaw Kedra. Na po-
czatku lat trzydziestych przed Paderewskim miat okazje tez zagraé Jézef Turczyniski,
ktéry zrobit na nim duze wrazenie swojg sztuka pianistyczng i na kolejne lata zyskat
i przyjazn i zaufanie Mistrza: byl niejako jego petnomocnikiem i posrednikiem w pra-
cach nad wydaniem dziel wszystkich Chopina zainicjowanym w 1937 r. przez war-
szawski Instytut Fryderyka Chopina, w tym zaangazowanych w prace muzykologéw
— Bronistawe Wojcik-Keuprulian i wtasnie Ludwika Bronarskiego™.

Wspomniany wyzej ksiadz Pierre Tachet des Combes® (1868-1933), ktéry w latach
dwudziestych byt wikariuszem generalnym diecezji Genewsko-Lozarisko-Fryburskiej,
i jego siostra, Maria Tachet des Combes (1862-1935), w pazdziernikowej wyprawie do
Riond-Bosson odgrywali wazna rol¢ wprowadzajacych Ludwika do towarzystwa. Po-
chodzili z rodziny francusko-polskiej, ich ojcem byt francuski arystokrata Alois Tachet
des Combes, matka Magdalena hr. Dunin-Jundzitt h. Labedz. Do tej chwili nie ustali-
tam, w jakich okolicznosciach rodzina Bronarskich poznata tak wysoko postawionego
w strukturach diecezjalnych miejscowego dostojnika koscielnego, mozemy si¢ tylko
domysla¢, ze niebagatelna rolg odgrywad mogla gleboka religijnos¢, jaka cechowata Lu-
dwika i jego najblizszych, oraz zapewne ich zaangazowanie w zycie spotecznosci miej-
scowej parafii. Z relacji mtodego Bronarskiego dowiadujemy sig, ze jezyka polskiego
uczyt Mari¢ mlodszy z braci, Alfons, a z rozproszonych uwag na kartkach dziennika
wida¢, ze ksiadz z kolei byt niezwykle zyczliwy Ludwikowi. W tym czasie, wczesng
jesienia 1924 r., najwyrazniej uméwieni byli, ze ksiadz wystara si¢ o zaproszenie do willi
Riond-Bosson (,Ks. Tachet [...] wybiera si¢ ze mna na przyszly tydzieri do Paderewskie-
go”, notatka z 30 wrze$nia); ostatecznie nalezalo poczeka¢ nieco dtuzej: 10 pazdziernika
»[plrzyszta rano plan]na Tachet oznajmi¢, ze jestem proszony z nig i ks. Tachetem do
pp- Paderewskich na poniedzialek [13 paZdziernikal]!”. Bronarski zawczasu przygoto-
wat na t¢ okoliczno$¢ specjalny egzemplarz swego doktoratu opublikowanego dwa lata
wezesniej w Genewie (odebrat go 6 pazdziernika, koszt oprawy w skére wynidst 3,50 fr)
— opis momentu przekazania daru i wyjasnient Ludwika dotyczacych jego drogi uniwer-
syteckiej takze mozemy znalez¢é w notatkach z wizyty.

Bronarski bardzo przezywat pobyt w Riond-Bosson; co najmniej kilka razy pod-
czas popotudnia poczut si¢ szczegélnie niezrgcznie — czy to wéwezas, kiedy niestusz-
nie zganiony zostal przez Antoning Wilkoriska za znajomos¢ z , lewicowcem” Witol-

20 O szczegdtach dotyczacych organizacji pracy w ramach redakeji edycji i o poczatkowo niech¢tnym
stosunku dwojga muzykologéw do Turczyniskiego przeczytaé mozemy w listach wymienianych migdzy
cztonkami zespotu, zob.: Bronistawa Wejcik-Keuprulian. Korespondencja do Szwajcarii. Listy do Henryka
Opiceriskiego (1925-1937) i Ludwika Bronarskiego (1929-1938), opr., wstep i komentarze Malgorzata
Sieradz, Warszawa 2018, s. 165 i nast.

21 Bronarski konsekwentnie stosuje pisowni¢ nazwiska , Taschet”, jednak ponad wszelka watpliwo$é¢ cho-
dzito o cztonkéw rodu Tachet des Combes i taka forme jako wlasciwa przyjetam w niniejszej publikacji.
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dem Moroniskiem, czy kiedy pytany przez Paderewskiego o kondycje zdrowotna, tak
potrzebng w zawodzie pianisty, opowiedziat o swoich ktopotach z zotadkiem i matej
odpornosci na przezigbienia, czy wreszcie kiedy okazalo si¢, ze wspétpracuje z ,ency-
klopedia”. Warto wyjasni¢, co byto powodem tego, ze wspomnienie o tej publikacji
wywolalo przykry dla Ludwika, lakoniczny komentarz Heleny Paderewskiej: ,,«Ah,
cette Encyclopédie!» widocznie z niechgcia, gdyz musza [Paderewscy — M.S.] mie¢
z nig klopot”. Ot6z idea zainicjowania wydawnictwa, ktére stuzytoby sprawie pol-
skiej, pojawita si¢ dziesi¢¢ lat wezesniej, juz w pierwszych miesiacach Wielkiej Woj-
ny, w kilku $rodowiskach patriotycznych, m.in. w Paryzu, we Fryburgu i Lozannie,
Wiedniu czy w samej Warszawie. Wtedy to, w sytuacji rodzacej si¢ nadziei na nie-
podlegtos¢ i wobec braku wiarygodnych, obiektywnych i aktualnych opracowari na
temat ziem polskich, ktére rozdzielone byly od ponad stu lat pomiedzy trzy zabory
i w $wiadomosci przecigtnego Europejczyka nie istnialy jako jeden samodzielny byt
panistwowy, nalezato sitami polskich historykéw, ekonomistéw, politologéw i przed-
stawicieli réznych dyscyplin przygotowaé kompendium wiedzy zaréwno zawierajace
wiadomosci historyczne, jak i wskazujace potencjal Polski po ewentualnym odzy-
skaniu paristwowosci. Szczegétowo na ten temat pisze Halina Florkowska-Franci¢?2.
Zorganizowanie redakgji takiej publikacji w Szwajcarii bylo pomystem Erazma Piltza,
znanego wowczas dzialacza polonijnego, inicjatora takze innych miejscowych dziatan
o charakterze patriotycznym, w tym najwazniejszego, prowadzacego do powstania
tzw. Komitetu Veveyskiego, organizacji, ktdrej celem byta pomoc polskim ofiarom
trwajacej wlasnie wojny. Na czele tego Komitetu juz wkrétce stanat Henryk Sien-
kiewicz, jego zastgpca byt Ignacy Paderewski, wspierani przez liczne grono polskich
arystokratéw i osobistoéci odznaczajacych si¢ duzym potencjatem opiniotwérczym,
postaci, ktére moglyby skutecznie dziata¢ na rzecz propagandy idei propolskich; Piltz
zostal sekretarzem generalnym organizacji.

Dos¢ szybko pojawily si¢ kontrowersje dotyczace zaréwno organizacji redakeji
encyklopedii czy osoby samego Piltza, jak i podstawowych zalozent toméw i procesu
redagowania nadsytanych tekstéw. Paderewski otrzymywat wéwczas (mowa o roku
1915) szczegbtowe informacje o tych kontrowersjach m.in. od zaangazowanego
w przygotowania, zaprzyjaznionego z nim Henryka Ratyriskiego, co doprowadzito
nawet w pewnym momencie do zapowiedzi cofnigcia wezesniej ustanowionej na ten
cel subwencji Mistrza. Ostatecznie krag 0s6b zaangazowanych w projekt podzielit si¢
i prace poprowadzono dwutorowo: w 1916 r. wydana zostata pod redakcja Erazma
Piltza Petite encyclopédie polonaise, a w 1. 1916—20 w wyniku starari zespotu dziataja-
cego réwnolegle we Fryburgu — blisko tysiacstronicowa La Pologne, son histoire, son

22 Halina Florkowska-Frandi¢, Miedzy Lozanng, Fryburgiem i Vevey. Z dziejow polskich organizacji
w Szwajcarii w latach 1914-1917, Krakéw 1997. Szczegbtowy opis zawitych loséw wydawnictw ency-
klopedycznych zob. zwlaszcza rozdz. IV, Wydawnictwa encyklopedyczne o Polsce”, s. 116-149.
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organisation et sa vie (takze w wersji niemieckiej Polens Entwicklung und gegenwirtiger
Zustand). Po wojnie prace nad aktualizacja tekstéw z ,wielkiej” encyklopedii trwatly
nadal, a gléwna rol¢ w redakeji odgrywat wspomniany w pierwszych stowach relacji
z 13 pazdziernika Edward Cros, u ktérego z kolei sekretarzowat Ludwik.

Nieporozumienia, jakie towarzyszyly wydawnictwu, a ktére wynikaty z odmien-
nych sympatii politycznych, rzutowaly na opini¢ matzonkéw Paderewskich (tu wy-
razonych przez Heleng) o , TE] encyklopedii”. Grono wspétpracujacych nad publi-
kacja os6b dzielity liczne rozbieznosci natury ideologicznej, co typowe bylo dla calej
diaspory polonijnej. Dos¢ przypomnieé, ze cho¢by w §rodowisku zaangazowanym
w prace Komitetu Veveyskiego takze nie udato si¢ zachowa¢ jednomyslnosci i przede
wszystkim zakladanej pierwotnie apolitycznosci — nie pozwolity na to naktadajace si¢
na siebie zaréwno rézne §wiatopoglady, jak i postawy przyjmowane wobec parstw
zaborcow przez poszczegdlne frakcje. Nieporozumienia, jakie pojawily si¢ cho¢by na
linii Szwajcaria — inne srodowiska polonijne, gtéwnie francuskie, ktére takze dziataty
na rzecz odrodzenia Polski, do$¢ szybko zniechecity Paderewskiego do polityki, cho¢
przeciez nie do zaprzestania starait w sprawie narodowej. Jak wiadomo, w 1915 r.
artysta wyjechal do Stanéw Zjednoczonych, gdzie przez lata wojny poswigcat si¢
gléwnie aktywnosci o charakterze dyplomatycznym i miat niebagatelny wktad
w ksztattowanie zachowari propolskich na niwie mi¢dzynarodowej, zarzucajac w tym
czasie dziatalno$¢ artystyczng. Caty rok 1919 poswigcit si¢ polityce w wolnej juz Polsce
jako premier i pelniacy funkcje ministra spraw zagranicznych, i dopiero w kolejnych
latach skupit si¢ ponownie na sztuce, spedzajac czas cz¢$ciowo w Szwajcarii, cz¢scio-
wo w Stanach Zjednoczonych (cho¢ zgodzit si¢ tez by¢ przedstawicielem polskiego
rzadu w Lidze Narodéw)>.

W rozmowach toczacych si¢ w trakcie pazdziernikowego popotudnia do tego etapu
zycia meza nawigzata Helena Paderewska, wspominajac o przerwie od grania, ktéra miata
mie¢ miejsce w latach wojny, kiedy to ,,przez 5 1/2 lat nie dotknat klawisza, tak byt zajetym
od %2 9 rano do 3 w nocy, ze nawet nie odczuwat braku muzyki”. Diariusz koncertowy
Paderewskiego skompletowany przez Matgorzatg Perkowska tylko to potwierdza*. Fak-
tycznie, aktywnos¢ artystyczna Mistrza, poczynajac od roku 1917, znacznie spadta, cho¢
nie od razu zostata catkowicie zawieszona. Ostatni przed ta dos$¢ dluga przerwa recital

23 Szczegbly dziatalnosci politycznej Paderewskiego odnajdziemy w licznych publikacjach. Polecam na
przyktad monografi¢ Mariana Marka Drozdowskiego Ignacy Jan Paderewski. Zarys biografii politycznej
(Warszawa 1981), zob. zwlaszcza cz. 2 ,O niepodlegly” oraz cz. 3 ,Sukcesy i porazki prezydenta Rady
Ministréw i dobrowolnego emigranta”.

24 Zob.: M. Perkowska, Diariusz, s. 145-152. Zaprzyjazniony z Paderewskim Henryk Opieiski w swych
szkicach o Mistrzu wydtuzyt nawet t¢ przerwe na drodze artystycznej: ,Oto po siedmiu latach roztaki
z muzyka, po dokonaniu wielkiego politycznego czynu, Paderewski zwrécit si¢ znéw do swej ukochanej
Sztuki. W wieku, w ktérym inni daza zwykle do odpoczynku, do zbierania owocéw z dziatalnosci zycia,
on, usuwajac si¢ od zgietku politycznych zatargéw, podjat dawny trud, dawny czyn artystyczny”, zob.:
Henryk Opieniski, Z./. Paderewski. Ojczyzna i Sztuka, red. Joanna Cywiniska-Rusinek, Fryburg 2018, s. 41.
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dat on w nowojorskiej Met 10 V 1917 roku. Wiele kolejnych miesigcy kalendarz muzy-
ka i polityka wypelniaja juz tylko wystapienia, przeméwienia, spotkania, ktére wspiera¢
mialy sprawe polska w $rodowisku i politykéw amerykanskich, i przedstawicieli innych
nacji, i szeroko pojetej Polonii, a takze politykéw i dzialaczy w budzacej si¢ do wolnosci
ojczyznie. Naturalng konsekwencja tej aktywnosci i deklaracji wlaczenia si¢ w dziatalnos¢
w kraju przekazanej na rece Romana Dmowskiego jeszcze przed zakoniczeniem wojny
byt zaréwno sam powrét do Polski w koricu grudnia 1918 r. (epizod na prosbg ks. Tacheta
barwnie — jak si¢ wydaje z opisu Bronarskiego — opowiedziany przez Mistrza), jak i po-
wierzenie mu zadania sformowania rzadu i objecie teki ministra spraw zagranicznych (sty-
czel 1919 r.). Pod koniec czerwca 1919 r. Paderewski wraz z Dmowskim podpisywali tez
w Paryzu traktat wersalski. Nastgpne miesiace przynosily Mistrzowi kolejne wyzwania na
polu polityki (dymisja rzadu, proby utworzenia nowego) — bez sukceséw; wowczas nadal
nie planowat koncertéw czy recitali. Z poczatkiem roku 1920 podjat decyzje o powrocie
do Morges, ale kilka miesi¢cy pdzniej, w zwigzku z wybuchem nowego konfliktu — wojny
polsko-bolszewickiej — znéw zglosit gotowos¢ do dziatalnosci na polu dyplomatycznym.
Zostat delegatem reprezentujacym Polske na forum migdzynarodowym, w tym delega-
tem do Ligi Narodéw, z czego jednak wkrétce zrezygnowat.

Tym razem udat si¢ po raz kolejny do Ameryki Pétnocnej, do swej posiadtosci
Paso Robles, skad nadal prowadzit dziatalno$¢ na rzecz stabilizacji sytuacji w zapal-
nych punktach nowego Paristwa Polskiego (Gérny Slask, Gdarsk, Galicja Wschod-
nia). Ale wyjechat tam tez — jak to zaznaczyla w kalendarium pod data marcowa roku
1921 Perkowska — ,,z zamiarem intensywnej pracy na fortepianie”, ktérej oddawat
si¢ przez kilka kolejnych miesiecy, by, po krétkim pobycie w Europie, znéw znalezé
si¢ na amerykanskim kontynencie i rozpocza¢ na Wschodnim Wybrzezu cykl recitali,
ktérymi w istocie powrdcit do dziatalnosci wirtuozowskiej.

W opisie popotudnia w Riond-Bosson padaja tez stowa: ,Przy ob[iedzie] byla
mowa o Pitsudskim, gtéwnie Bronistawie, ale i jego bracie, ktéry widocznie jest nielu-
bianym mocno w Riond-Bosson”. Te stowa jedynie potwierdzaja znana powszechnie
wzajemng niecheé¢ obu mezéw stanu, cho¢ zawsze nalezy pamigtaé, ze u zarania no-
wej paristwowosci ojczyzny obaj — Paderewski i Pifsudski — mimo odmiennych ,ko-
rzeni ideowych”, podzielali przekonanie cho¢by na temat koniecznosci uzyskania od
dwezesnego prezydenta Stanéw Zjednoczonych, Woodrowa Wilsona, akceptacji dla
decyzji zaréwno politycznych, jak i tych o charakterze militarnym, podejmowanych
wobec panstw osciennych w trudnym dla mtodej Polski okresie tuz po zakoriczeniu
wojny $wiatowej””. Ostatecznie i tak, mimo wspdlnych celéw, socjalistyczne poglady

25 M. Perkowska, Diariusz, s. 146.

26 Ibid., s. 152.

27 Jak pisze Drozdowski, ,Pitsudski cenit pozycje Paderewskiego z Stanach Zjednoczonych i chciat
wykorzysta¢ dla uzyskania amerykanskiej pomocy zywnosciowej, wojskowej i dyplomatycznej”, zob.:
M.M. Drozdowski, Ignacy Jan Paderewski, s. 148-149.
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pézniejszego marszatka nie byly bliskie politykowi-pianiscie, raczej sklaniajacemu sig
ku postawie jego brata, dawnego zestaica, etnografa, badacza ludéw Sachalinu i wysp
japoniskich (Ajnéw), w 1924 r. niezyjacego juz od kilku lat Bronistawa Pitsudskiego.

A zatem rok 1924 to dla Paderewskiego przede wszystkim czas aktywnosci arty-
stycznej a nie politycznej, cho¢ nadal otaczany on byl przez politykéw i dziataczy
spolecznych. Jak juz wspomniano, jego realny udzial w wielkiej polityce byt rozdzia-
tem domykajacym si¢*®. Mistrz skupiat si¢ juz wéwczas przede wszystkim na muzyce
i zyciu rodzinnym. Od listopada 1923 r. odbywat kolejne wielomiesi¢czne amerykan-
skie tournée. Do Europy wrécit w potowie maja roku nast¢pnego, by w Morges wraz
z zong $wigtowa¢ jubileusz srebrnych godéw. Po uroczystosciach na kilka letnich
tygodni Helena wyjechata na kuracj¢ w Abano Terme pod Parma®, ale jesieri mat-
zonkowie znéw spedzali razem z Riond-Bosson, ktére nieustannie bylo otwarte na
wizyty blizszych i dalszych znajomych?°.

Takze jesienia 1924 r., zaledwie nieco ponad tydzien po wizycie mtodego Ludwika
Bronarskiego w Riond-Bosson, w pobliskim (odlegltym zaledwie o niecate 30 km od
Morges) Vevey odbyly si¢ — wreszcie, po o$miu latach od $mierci Henryka Sienkie-
wicza — uroczysto$ci zwigzane z przewiezieniem zwlok pisarza do Polski (o okolicz-
nosciach odnoszacych si¢ do planowanego wydarzenia wspominat tez Paderewski
podczas opisanego popotudnia). Jak przekazala po latach Lydia Opieriska-Barblan,
,[blyly $piewy i przeméwienia. Najwazniejsze byto wystapienie Mistrza. Przemawial
z ogromnym zapalem i niezwykla swada przez godzing. Herold swojego kraju, po-
trafit przyku¢ uwage publicznosci, przypominajac, kim byt Sienkiewicz dla Polski™.
Zlozonej na lawecie trumnie towarzyszyli wybitni Polacy, takze Paderewski. W ttu-
mie zgromadzonym na uroczysto$ciach byt i Ludwik wraz ze swoim bratem — w jego
dziennikach znalazt si¢ opis tego dnia (znacznie krétszy, niz wspomnienie z pamigt-
nej wizyty z 13 pazdziernika, i nie bedzie tu omawiany).

28 Cho¢ mozna przypomnieé, ze w koficédwee lat dwudziestych do startu w wyborach prezydenckich
w 1933 r. zaczal naklania¢ go Wiadystaw Sikorski, bywalec w Riond-Bosson i partner do brydza,
a nieco pdzniej, w roku 1936 do powrotu na gléwne stanowiska w panstwie namawiata go grupa
politykéw tworzacych antysanacyjny Front Morges (skupiajacy, obok samego Paderewskiego, m.in.
gen. Sikorskiego, Wincentego Witosa, czy gen. Jozefa Hallera).

29 Zob.: Ignacy Jan Paderewski. Listy do ojca i Heleny Gorskiej (1872-1924), opr. Malgorzata Perkowska-
Waszek, red. Malgorzata Sulek, Justyna Szombara, Warszawa 2018, s. 518.

30 Whpisy os6b bywajacych u Paderewskich przesledzi¢ mozna w ksiedze gosci rezydencji. Np. wéréd odwie-
dzajacych Riond-Bosson jesienia 1924 r. byt m.in. byly minister spraw zagranicznych Konstanty Skirmunt
(2 wrze$nia) czy Amerykanka Mary Lawton (12 wrze$nia), a kilka dni po opisanym przez Bronarskiego
stym dniu” — jeden ze wspélzalozycieli Frontu Morges Wojciech Korfanty (17 pazdziernika), czy grupa
osobistosci przybylych na uroczystosci przewiezienia z Vevey do Polski szczatkéw Henryka Sienkiewicza
— m.in. urzednik padstwowy i dzialacz spoteczny Atenogenes Pawlikiewicz, pisarz i publicysta Ignacy
Baliriski, czy syn pisarza, architekt Henryk Jézef Sienkiewicz (19 pazdziernika), zob.: Domowa ksigga gosci
H. i I.]. Paderewskich, zach. Muzeum Narodowe w Warszawie, nr inw. rkps 3741, k. 44r.

31 Lydia Opienska-Barblan, Moc i kruchosé, przekt. Anna Rydz, red. Malgorzata Sieradz, Jacek Sygnarski,
Fryburg 2024, s. 44.
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Relacja z pierwszej wizyty Ludwika Bronarskiego w Riond-Bosson nie stanowi
oczywiscie przefomu w badaniach nad zyciem Mistrza, a dla biografii pézniejszego
wybitnego chopinologa jest zaledwie jednym z wielu Zrédet pomocnych w odtwarza-
niu wydarzen z jego zycia prywatnego i zawodowego. Mam jednak przekonanie, ze
emocjonalny i niezwykle szczegétowy opis popotudnia 13 X 1924 r. przedstawia obie
postaci w nowym, mniej znanym $wietle.

1L 2. Poczatek relacji Ludwika Bronarskiego z wizyty w Riond-Bosson, PMK-ARB, teczka nr 20
Twoérczoéé literacka, poz. 33,s. 9
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Dzienniki Ludwika zapisywane byly oféwkiem badZ piérem (tak jak relacja z 13 X 1924 1.).
Charakter pisma Bronarskiego, podobnie jak i w innych Zrédfach rekopismiennych, kedre wy-
szly spod jego r¢ki, jest staranny i czytelny, cho¢ natrafiono takze na miejsca, kedrych nie udato
si¢ odezytaé. Dla celéw niniejszej edycji poprawiano milczaco sporadycznie wystgpujace bledy
ortograficzne badZ niejasnosci interpunkeyjne, a takze uwspétezesniono tekst w zakresie gra-
matyki i pisowni, pozostawiajac jedynie nieliczne archaizmy dla podkreslenia petnego emociji
charakteru przekazu. Wickszo$¢ stéw zapisanych w sposéb skrécony rozwijano w nawiasach
kwadratowych, pozostawiono jednak w postaci nierozwinigtej bardzo cz¢sto wystepujace w tek-
$cie skrétowe zapisy stéw ,pani”, ,panna’, ,ksiadz” (pni, pna, ks.) i nazwisk oséb obecnych
podczas spotkania: T., Tach. = ks. Tachet; pna T., Tach. = panna Tachet; pni., p., P, Pad. itp.
= pani Paderewska; pp. Pad. = paristwo Paderewscy; pni, p., W., Wilk. itp. = pani Wilkonska.

[Dziennik 1924] Pozycja 33, lewy gérny rég liczba 34 otéwkiem
(na dole sygn. 707/2/145)

Poniedziatek, 13go pazdziernika 1924. Dawno upragniony dzien, ,naturalnie” 13-y!

Spatem dobrze, wstatem o Y5 8¢j. O % 103 wyszedlem z domu, wstapitem do Sacre-Coeur?
na chwile; spostrzegtem tam kleczaca pania Cros w zatobie, a obok niej stojacego p. Cros —
przed kilku dniami uwiadomit wreszcie p. Cr[os] pania o $mierci p. Tymienieckiego®, o czym
mi w lidcie donidst, proszac, aby$my nie sktadali kondolengji, ktére by bl Pani zwickszy¢
mogly, wobec tego Zyczenia (z podarkiem) pisemne zani6st Alf przed potudniem i oddat stré-
ZOWej.—

O 106¢j bylem w Jardin Anglais*, za chwile zjawita si¢ pna [Maria] Tachet, po niej ks.
[Pierre] Tachet; 0 10.20 [prom] ,,General Dufour” wyruszyl w §liczng pogode. Ks. T. kupit
bilety, majac abonamenty (w powrotnej drodze chciatem mu zwrdci¢, ale nie przyjat), po-
szliémy na gérny poklad, siedzielismy naprzéd w ,fumoir™, pna T. pokazywata mi okolice
Genewy, ks. T. méwit brewiarz. Potem pna T. trochg cierpiaca na glowg, zeszta do salonu, ja
na poktladzie z ks. T. rozmawiatem. Pokazal mi zamek w Prauzin’®, gdzie mieszkat ex-cesarz
Karol. Trochg przed 13 stangliémy w Morges?’; czekal na nas automobil nieduzy, z szoferem
Silvio (z Mediolanu) w par¢ minut zawiézt nas do Riond-Bosson. W bramie oczekiwata
nas pni Wilkoriska, dos¢ otyta, o grubych rysach, podobna do brata, siwa, gtadko przecze-
sane wlosy, oczy jakby zaptakane. Ks. T., przedstawiajac mnie jej, powiedzial, ze znam jej

32 Pod koniec XVIII w. obickt powstal jako siedziba genewskich 16z masoniskich. Z czasem zmieniat
whascicieli — byt m.in. siedziba genewskiej sekeji Miedzynarodéwki Robotniczej. W wyniku starar
kardynata Gaspara Mermilloda w roku 1873 budynek zostal przekazany Kosciotowi katolickiemu.
Znajduje si¢ pod adresem rue des Voisins 23.

33 Maria Wtadystawa Cros, z d. Tymieniecka (1877-?), zona dzialacza polonijnego Edwarda Crosa. Jej
ojcem byl Whadystaw Tymieniecki h. Zar¢ba (1842-1924).

34 Park miejski w Genewie polozony w miejscu dawnego portu. Zatozony zostal w roku 1855.

35 palarnia (fr.)

36 Zamek Prauzin (takze Prangin) nad Jeziorem Lemariskim w kantonie Vaud. Dzi§ petni funkeje
muzealne, organizowane sa w nim wystawy czasowe Muzeum Narodowego i inne wydarzenia
kulturalne. Od 1814 r. whacicielem zamku byt Joseph Bonaparte, starszy brat Napoleona, a od roku
1873 obickt miescit szkote protestanckiego zakonu monastycznego Braci Morawskich.

37 Dzi$ podréz promem z Genewy do Morges trwa petne trzy godziny.
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znajomego, gdy powiedzialem, ze to Moroniski, ,, Witold?”3® spytata, i dodata do$¢ ostro:
»to lewicowiec?”. Mnie to do$¢ niemito byto, ze od razu dostaj¢ etykiete przyjaciela lewi-
cowcdw, wymoéwitem sig, ze od dawna nie mam od niego wiadomodci, ze nie wiem, jakich
Moronski jest] przekonard. Wprowadzita nas do salonu (z hallu, gdzie stuzacy odebrat
nasze narzutki, a wzigtem ze soba , pasowane” palto, na najelegantsze moje ubranie zakie-
towe), w kacie na pigknych meblach haftowanych usiedlismy; ks. T. spytal o wypadek, jaki
niedawno miata pni Paderewska: potkneta si¢ w pokoju i upadta, mocno uderzywszy sig,
potem po raz 2i w ogrodzie. W zwiazku z tem pni W. zacz¢ta narzekad, ze sa wszyscy tak
zmeczeni i zdenerwowani ciaglymi go§¢mi (oryginalne przyjecie dla nas!), zwlaszcza w cza-
sie Zgrom[adzenia] Ligi Narodéw, kiedy po 15-20 0séb bywato do stotu stale. Potem zeszta
na sprawy polskie, z rozgoryczeniem wielkim méwiac o tym, ze jej bratu pracowad nie da-
dza w kraju, ze nie ma tam dla niego miejsca, ze tam rzadzi franc-magonnerie, juiverie®, ze
Kraj stoi nad przepascia itp. itp. Majatek jej na Ukrainie bolszewicy zagarneli, opowiadata
o ich okropnosciach; od czasu do czasu zwracata sic¢ do Amerykanina (czy Anglika) Mr.
Sharp (?)#, ktéry nie umie po franc[usku] i z kedrym ja troche prébowatem rozmawiaé
po anglielsku], gdy u wstgpu [p. Wilkoniska] nas przedstawita nawzajem,— i po ang[ielsku]
b[ardzo] gtadko ttumaczyta mu to, co dobra francuszczyzna nam opowiadatat'. Mowita, ze
nie wie, czy pp. Pad. zostana przez zimg¢ w Morges, ze oni czasem wieczdr jeszcze nic nie
mdwia, a nazajutrz rano wyruszaja. Ale méwi o bracie i bratowej z rozrzewnieniem i uwiel-
bieniem. Wspominata, ze Pad. ja nazywa ,stara sowa’, ze méwi ,siostruniu, trzymaj si¢
ostro!”. To wszystko do$¢ dtugo trwato, tymczasem dochodzity z géry dzwicki ,,Appassio-
naty” [Beethovena], potem Ballady As-dur Szopena, my¢lelismy, ze to P. gra, jak si¢ péZniej
dowiedzialem, to jaka$ pani ¢wiczyta. Wreszcie ok. 2¢j zjawita si¢ pni P, w szalu niebieskim,
o cierpiacym wyrazie twarzy, pelna jakby zupetnej obojetnosci, ale salonowo uprzejma, gdy
mie ks. T. przedstawil, rzucita ,mito mi Pana pozna¢”, dzickowata pnie T. za list kondo-
lencyjny po $mierci pieska; wkrétce zeszedt i sam — Mistrz. Gdy mig ks. T. przedstawit, on
widocznie nie wiedzial, ze ja Polak jestem, gdy si¢ o tym dowiedziat (przez ks. T. czy pnia
Wilk.), powiedziat ,,tym lepiej”. Przeszlismy do stotowego pokoju tuz obok, duzy rézowy
dywan, czerwone tapety, tryptyk Malczewskiego (Chrystus przy ostatn[iej] Wieczerzy, po
bokach zestaricy sybleryjscy] przy positku w kazni**). Pad. wskazat mi miejsce po lewej rece
pni Paderewskiej, ktéra po prawej miata ks. Tachet, obok mnie 6w Anglik. Naprzeciw mnie
pna Tachet po prawej rece Paderewskiego, obok niej jakas pani, ktdra pni Pad. przedstawita

38 Witold Mororiski byt z wyksztalcenia elektrotechnikiem, studiowal we Fryburgu, gdzie zrobit doktorat
(1917, wyd. Fribourg 1922). Opublikowat tez prace Contribution a létude de Iétincelle oscillante
(Geneve 1922). Po powrocie do Polski czynnie dzialal w Stowarzyszeniu Elektrykéw Polskich, byt
m.in. jego sekretarzem generalnym w roku 1929.

39 wolnomularstwo i zydostwo (fr.)

40 Znak zapytania wpisany byl przez Bronarskiego. Chodzito o londyniczyka L.G. Sharpe’a, o ktérym
Paderewski pisat w pamigtnikach jako o serdecznym przyjacielu i zaufanym impresariu, zob.: 1.]. Pade-
rewski, Pamigtniki, t. 2, s. 235. Jego synowi Ignace’owi, jednemu ze swych chrze$niakéw, Paderewski
zapisal w testamencie 5 tys. dolaréw, zob.: M. Perkowska-Waszek, ,Rodzina i krewni”, s. 137.

41 O umiejgtnodciach jezykowych rodzeristwa Paderewskich wspominata Lydia Opieriska-Barblan: ,,Jej brat
i ona sama mieli niezwykly dar do jezykéw. Poza ojczystym, Paderewski wladal pigcioma — angielskim,
francuskim, hiszpaniskim, niemieckim, rosyjskim. Jego siostra tak samo, z tym wyjatkiem, ze zamiast
jezyka Cervantesa, nauczyta si¢ jezyka Dantego”, L. Opieriska-Barblan, Moc i kruchosé, s. 68, 71.

42 Jacek Malczewski, Chrystus z zestaricami, 1909, olej na plétnie, dzi§ zach. w Muzeum Narodowym
w Warszawie.
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jako swoja ,demi-soeur”, ktéra dopiero poznata stosunkowo niedawno®. Po lewej Pade-
rewskiego jaka$ pani z Warszawy, zajeta w dzietach dobroczynnosci pni Pad., obok niej jej
corka (kedrej si¢ poprzednio sam w salonie przedstawitem) i jaki$ mtody czlowiek (oboje
juz przy waskim brzegu stotu), a naprzeciw nich pni Wilkoriska.—

Podano pstragi na zimno w galarecie, z sosem majonezowym, b[ardzo] dobre. (Do wody
i wina stuzacy dawat lodu; ja nic nie pitem; naprzéd byto wino biate, potem, czerw(one].)
Ks. Tachet miat dobra mysl spyta¢ Pad., jak dostat si¢ po skornczeniu wojny z Ameryki do
Europy i na ten tem[at] prawie caly czas P. opowiadal, tak ze nikt juz nic nie méwit prawie.
Ale z pocz[atku], gdy jeszcze rozmowy byty, Pad. zwrécit si¢ do mnie z pytaniem ,,Skad pan
jest rodem, panie Bronarski?” (Widocznie wigc nazwisko moje byto mu znane.) Na co ja: ,Ja
jestem ze Lwowa”. ,A jakie studia Pan odbywal?”— , Gimnazjum skoriczytem we Lw[owie],
potem 4 lata bylem na uniwers[ytecie] we Wiedniu, a wreszcie tutaj we Fryb[urgu] zdawatem
doktorat”.—

,No, ale Pan podobno muzyka si¢ zajmowal”. , Tak, bylem uczniem proflesora] Leszet[yc-
kiego]”. ,, Al proflesora] Lesz[etyckiego]!!”. Na co pni P: ,A w jakim to roku bylo?”. 1909 do
1912-go”. Po czym powiedziata pni P, ze niedawno poznali czy widzieli corke Leszetyckiego [Te-
resg — M.S.]. Pad. zaczat 0 nim méwi¢, o jego pochodzeniu, nazwisko jego uwaza raczej za ruskie,
byt kosmopolita, blardzo] austryacko zabarwiony. (Na pocz[atku] obiadu pna T. co$ ,,nie$miato”
zaszeptata do Pad.; troche on zniecierpliwiony schylit si¢: ,,Comment?”#4. Ona to powtdrzyta,
a on wesoto: ,A pani po polsku méwi”; zaczat si¢ dowiadywad, skad umie, na co ona, wskazujac
na mnie, weale dobrze powiedziata, ze to ,brat pana Ludwika” ja uczy.) Poledwica szpikowana
z jarzynami i kartoflami przysmazana. Pni Wilk. i Pad. pilnowaty, by bra¢ obficie i repetowaé.—

Potem kruche ciasto z gruszkami gotowanymi, wreszcie owe stynne, rzeczywiscie $liczne
i pyszne winogrona. Pad. opowiadal, jak odbywszy niebezpieczng podréz z Amer(yki] do
Londynu, stanat w Londynie, tu Lord Balfour® dat mu do poznania, ze jesli Polska nie bedzie
miata innego rzadu, nie bedzie mogta bra¢ udziatu w traktacie pokojowym*‘. Lloyd Geor-
ge’a¥’ brat w obrong, ze to 1-y przyjaciel Polakdéw, ale potem zmienit si¢, majac wszelkie racje

43 siostra przyrodnia (fr.)

Chodzi o Barbar¢ Obuchowicz, ktéra wowczas wraz z synem Ignacym byla rezydentka w domu
Paderewskich, a nawet po $mierci Heleny nadal mieszkata w Riond-Bosson. Co wigcej, pozostataw domu
jeszcze kilka tygodni po wyjezdzie Paderewskiego ze Szwajcarii we wrzesniu 1940 roku. ,Paderewski [...]
nie darzyt Barbary zaufaniem i sympatia. [...] obawiat si¢ ewentualnych roszczert Barbary Obuchowicz
wobec jego majatku [...]. Ponadto listy i zapiski Antoniny Paderewskiej-Wilkoniskiej (oraz sekretarza
Mistrza [Sylwina Strakacza — M.S.]), méwig o tym, ze B. Obuchowicz popadata nierzadko w konflikey
na tle blahych, codziennych domowych probleméw — zwlaszcza z siostra artysty”, zob.: M. Perkowska-
Waszek, ,Rodzina i krewni”, s. 135; zob. takze tejze, Testament Ignacego Jana Paderewskiego — fakty
i mity, strona https://paderewski.muzykologia.uj.edu.pl/documents/37090005/87723632/0%20
testamencie.pdf, dostep 24 12024.

44 co proszg? (fr.)

45 Lord Arthur Balfour (1848-1930), wybitny brytyjski polityk, przez kilka dekad przefomu XIX i XX w.
zasiadal w Izbie Gmin i Izbie Lordéw (nalezat do Partii Konserwatywnej, ktérej takze przewodzit). Byt
twérca Brytyjskiej WspSlnoty Narodéw. W 1. 1916-19 petnit funkcjg ministra spraw zagranicznych.

46 Premierem pierwszego polskiego rzadu po odzyskaniu przez kraj paristwowosci byt polityk, publicysta,
dzialacz zwiazkowy Jedrzej Moraczewski (1870-1944). Cale zycie zwigzany z partiami o programie
socjalistycznym — Polska Partia Socjalno-Demokratyczna i Polska Partia Socjaldemokratyczna, wypro-
mowany przez $rodowiska lewicowe, byt Zle postrzegany przez politykéw zachodnich.

47 David Lloyd George (1863-1945), brytyjski polityk i maz stanu, w 1. 1916-22 pelnit funkcj¢ premiera.
Prezentowal sympatie proniemieckie. Jeden z sygnatariuszy traktatu wersalskiego. Przeciwstawiat si¢
utworzeniu silnego paistwa polskiego i przekazaniu w granice Polski Gérnego Slaska. Jeszcze w latach
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dane po temu, bo Polacy swymi atakami zrazili go (,,c’est un homme impulsif et capricieux,
bien qu'il ait un ceeur généreux”#); on 1-y powiedzial P-mu: ,nous voulous une Pologne
independente™, podczas gdy Francuzi zastaniali si¢ manifestem ks. Mikotaja®.—

Alianci proponowali P-mu podréz do Polski przez Szwajcarie, Austrig, Czechy, ale on
chciat przez Gdarisk; byly trudnosci, ale wreszcie na statku z 600 marynarzami, eskorto-
wanym przez torpedowce i kontrtorpedowce i wylawiacze min, dostali [si¢] p. Pad. i ,ma
chére femme, comme partout et toujours™ do Gdariska. Niemcy robili wszelkie mozliwe
przeszkody, by nie dopusci¢ P. do Poznania, bo liczyli na to, ze im on zostanie, ale oficer an-
glielski] odpowiadat, ze ma rozkaz towarzyszy¢ P-mu gdziekolwiek i$¢ zechce. W Pozn[aniu]
P, dostawszy w drodze bronchitu przy przemawianiu w wilgotny czas, musiat zostaé w tézku;
przyszto 10 tysicey dzieci, on przemawiaé nie mégl, zastapita go pni P52 Na pytanie ks. T. czy
byta ,,émue”? odrzekla, ze nie, a P. doda, ze pni P. jest ,,émue lorsqu'une poule est malade”™4,
ale nie w wielkich okolicznosciach.— Ledwo dzieci odeszly, zjawit si¢ batalion nieml[iecki]
i zaczat strzelad. Tu pni P przerwata, opowiadajac, ze nigdy nie zapomni i nie daruje mezowi
tego, ze gdy kule (do dzi$ tkwigce w murach) lata¢ zaczely, P. wstawad nie chcial, az gdy Pani
nalegala, zaczat si¢ ubiera¢ i z flegma wiaza¢ przed lustrem krawat. Dopiero potem przeszedt
do pokoju od podwoérza. Na co P, ze whasnie dlatego, ze niebezpiecz[eristwo] byto duze, trze-
ba byto by¢ dobrze ubranym! Méwi P. bardzo plynna i gtadka francuszczyzna, glos ma petny,
dzwigczny, gdy cigzej moéwi, podkiada trochg jezyk.

[Dziennik 1924] Pozycja 34, lewy gérny rég liczba 35 otéwkiem
(na dole sygn. 707/2/146)

Pon. 13 X 1924. Ciag dalszy. —

Przy obliedzie] byla tez mowa o Pilsudskim, gléwnie Bronistawie, ale i jego bracie, ktéry
widocznie jest nielubianym mocno w Riond-Bosson.— Ks. T., chcac mie¢ zarekomendowad
pani Paderewskiej, powiedzial jej, ze ja jestem zajety w Encyklopedii, na co ona: ,Ah, CETTE
Encyclopédie!” widocznie z niechecia, gdyz musza mie¢ z nig ktopot. Gdy$my wstali od sto-
tu i dzigkowali za obiad, stalem trochg na boku, Pad. przystapit do mnie, podat r¢ke i powie-
dziat ,,dzickuj¢ Panu”, a w salonie przyszedt z papierosami i spytal, czy pale; gdy zaprzeczytem,
rzekt: , To pan nalezy do tej «cnotliwej» mlodziezy?”, a potem ,Wiele pan sobie lat liczy? — 34!

trzydziestych podtrzymywatl swe germanofilskie stanowisko, dopiero z czasem potgpiajac polityke
appeasementu prowadzong przez rzady Wielkiej Brytanii czy Francji wobec hitlerowskich Niemiec.

48 jest catowickiem impulsywnym i kaprysnym, choc o wielkim sercu (fr.)

49 chcemy niepodlegtej Polski (fr.)

50 Wraz z poczatkiem Wielkiej Wojny wszystkie trzy mocarstwa, pod ktdrych zaborami znajdowata si¢ Pol-
ska, wystosowaly odezwy do Polakéw. Obiecywano w nich np. ,wolnoé¢ i niepodlegtos¢” (Niemcy), czy
utworzenie nowego Krélestwa Polskiego pod skrzydtami Habsburgéw (Austriacy). Wielki ksiaze¢ Mikotaj
Mikotajewicz Romanow obiecywal Polakom zniesienie granic mi¢dzy zaborami i potaczenie dawnych
ziem polskich w jeden organizm, a obywatelom tego paristwa obiecal wolnos¢ wiary, jezyka i samorzadu,
zob. np.: Aleksander Popielarz: Odezwa wielkiego ksigcia Mikotaja Mikolajewicza do Polakéw, https://
histmag.org/Odezwa-wielkiego-ksiecia-Mikolaja-Mikolajewicza-do-Polakow-9888, dostgp 28 VII 2023.

51 moja droga zona, jak wszedzie i zawsze (fr.)

52 Paderewska przemawiata do dzieci, ktére zjechaly ze wszystkich poznanskich parafii pod hotel Bazar,
gdzie mieszkali matzonkowie po przybyciu do Poznania w grudniu 1918 roku. Podaje si¢, ze uczestnikéw
manifestacji byto znacznie wigcej, niz czytamy w powyzszej relacji, bo nawet dwadziescia trzy tysiace.

53 poruszona (fr.)

54 poruszona, kiedy zachoruje [jej] kura (fr.)

55 a, TA encyklopedia (fr.)
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— Ja my$latem, ze 30, bo tak liczylem, ze jezeli pan byt u Leszet[yckiego] przed wojna, to teraz
bedzie miat ze 30. Ale pan i na tyle nie wyglada”. Potem rozmawial z owym Anglikiem, ja
za$ z panig Wilkoriska, ktdra coraz stawata si¢ uprzejmiejsza, i z owymi paniami z Warszawy.
Wreszcie, ok. 3¢j, pni Pader. powiedziala z rezygnacja w glosie, ze ,teraz pan zagra’, ale ja to
przypadkowo ustyszatem, gdyz to nie do mnie bylo powiedziane; spytata P-go, jaki fortepian
otworzy¢, a stoja w salonie (o tapetach ztotawo-oliwkowych, ze zwierzgtami egzot[ycznymi])
dwa, ale tak, ze gdyby 2 osoby przy nich usiadly, to do siebie plecami by byly zwrécone.
Zaczat Pad. i pani, otworzywszy p6t wieka, sprzata¢ duze fotografie z dedykacjami (m.in.
widzialem od Kréla belgijskiegos®, Lansinga’”, Wilsona%®, Roosevelta®; p-na Tachet widziata
od Krélowej Matgorzaty wloskiej®, ks. T. — od Rislera®), ja pomagatem, ale bytem w sytuacji
troche niemitej, gdyz nike mi nie powiedzial, ze to ja mam gra¢, a mnie trudno byto pytaé; nie
wiedzialem, co robi¢, az wreszcie, znalazlszy sie w ,muzeum” trofeéw artystycznych (pokdj
koto salonu z darami i ofiarami, wiedcami srebrnymi w szafach) i chwile rozmawiajacz pna T.,
spostrzeglem, ze Pad. czeka w salonie. Az gdy wreszcie pni Pad. troche zniecierpliwiona po-
deszta do meza i spytata, czemu ja nie gram, czy co§ w tym rodzaju (moze bym ja gral), ja
zdecydowalem si¢ zblizy¢ do niego, méwiac, ze to $wigtokradztwo i zuchwalstwo z mej strony
graé w tych murach i na tym fortep[ianie]. Na co P: ,wcale nie”, i spytal, co ja gra¢ bede:
»Legend¢ Pana Prezyd[enta]”. ,A moze by co innego; jaki repertuar Pan gra?”. ,Moégtbym
zagra¢ Krakowiaka Pana Prez[ydenta]®?, Scherzo h-moll [op. 20] Szopena”.

56 Zapewne chodzi o Alberta I Koburga (1875-1934), panujacego w Belgii od roku 1909. Zapisal si¢
on pickna, heroiczna karta w czasie I wojny $wiatowej, kiedy to nie wyrazil zgody na przemarsz
wojsk niemieckich przez neutralng Belgic. Wobec nastgpujacej jednak inwazji niemieckiej, osobiscie
objat dowodzenie armia belgijska. Paderewski w 1924 r. zatrzymat si¢ w Brukseli w drodze ze Stanéw
Zjednoczonych 26-27 maja. Jak czytamy w Diariuszu, ,[nla dworcu oczekiwal Paderewskiego
nastgpca tronu, ksigzg¢ Leopold [III], po czym artysta byt zaproszony na obiad do krélowej [Elzbiety
Gabrieli Wittelsbach]”; nast¢pnego dnia wziat udziat w koncercie dobroczynnym, zob.: M. Perkowska,
Diariusz, s. 163.

57 Robert Lansing (1864-1928), amerykariski polityk, w 1. 1915-20 petnit funkcje sekretarza stanu
w trakcie prezydentury Woodrowa Wilsona. Byl przewodniczacym delegacji amerykanskiej podczas
paryskiej konferencji pokojowe;j.

58 Woodrow Wilson (1856-1924), dwudziesty ésmy prezydent Stanéw Zjednoczonych, godno$¢ t¢ petnit
przez dwie kadencje obejmujace lata Wielkiej Wojny i pierwsze lata dwudziestolecia migdzywojennego.
Jeszeze przed ustaniem §wiatowego konfliktu, w styczniu 1918 r. przedstawit czternastopunktowy plan po-
kojowy. W odniesieniu do kwestii polskiej proponowat wsparte umowami mi¢dzynarodowymi stworze-
nie niepodlegtego pod wzgledem politycznym i gospodarczym paristwa polskiego na terytoriach zamiesz-
kanych przez ludnos¢ polska, z zagwarantowanym wolnym dost¢gpem do morza, na ten temat zob. np.:
Jadwiga Kiwerska, ,, Wilsonowska koncepcja bezpieczeristwa i rozbrojenia”, Acta Univeritatis Lodziensis.
Folia Historica 17 (1983), s. 27-46.

59 Franklin Delano Roosevelt (1882-1945), trzydziesty drugi prezydent Stanéw Zjednoczonych, jedyny,
ktéry obejmowat ten urzad przez cztery kadencje (1933-45).

60 Malgorzata Sabaudzka, Margherita Maria Teresa Giovanna (1851-1926), krélowa Wioch byla w 1.
1878-1900, jako zona kréla Humberta I. Znana mecenaska sztuki, niezwykle popularna wséréd
Whochéw. W czasie I wojny $wiatowej zaangazowana w dziatalnos¢ Czerwonego Krzyza.

61 Joseph-Edouard Risler (1873-1929), byt absolwentem paryskiego Konserwatorium, a po latach jego pro-
fesorem. Jego gra na fortepianie zostata utrwalona jako jedno z pierwszych nagraii muzycznych (podczas
paryskiej wystawy Expo w 1889 r.). Byt pierwszym wykonawca kompozycji E. Chaussona, P Dukas’a,
G. Fauré i innych wspéfczesnych mu kompozytoréw francuskich oraz G. Enescu. Przygotowywat cykle
koncertéw, podczas ktérych prezentowat np. wszystkie sonaty Beethovena, komplet utworéw fortepiano-
wych Chopina, czy catos¢ Das wohltemperierte Klavier.

62 Ignacy Jan Paderewski, Krakowiak fantastyczny H-dur op. 14 nr 6.
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(Gdy mig ks. T. przedstawil Paderewskiemu, ja powiedziatem: ,Je suis trés heureux de
pouvoir vous présenter mes hommages, M. le Pr[ésident]”%.) ,,Studiowatem u prof. Lesz[etyc-
kiego] Théme varié Pana Prezyd[enta]®, ale niestety nie mam tutaj nut i powtérzyé sobie
nie mogtem. Gram Arabeske Schumanna...”®. ,Co Pan chce...”, powiedzial wreszcie, siadt
z dala naprzeciw pani Pader. (i zdaje mi si¢ Ks. Tachet), widzac za$ moje niezdecydowanie,
powiedziat wreszcie: ,No, to niech pan zagra moja Legendg”. Bytem caly czas b[ardzo] onie-
$mielony, ale i b[ardzo] spokojny, tak tez i w czasie grania (nb. fotel okazal si¢ za niski, Pad.
wskazal mi krzesetko, sam pomagajac usuna¢ fotel). Fortepian Steinway o 3 pedatach, liczny,
gra si¢ na nim jak ,z mastem”, ale zawsze, nieoswojony z nim, musialem dopiero go pozna-
waé. Z wykonania Legendy bytem jednak kontent; gdy ja skoriczytem, P. rzekt ,b[ardzo]
tadnie”, ja wstatlem, a on ,Ale czemu pan wstaje, niech pan co jeszcze zagra”; wige ja Krako-
wiaka zagralem z matemi usterkami, ktére jednak prawdopodobnie przeszly niepostrzezone
(z wyjlatkiem] kompozytora!), (przy powtdrzeniu tematu w oktawach pod koniec wzigtem ¢
zamiast es, wskutek czego nastapito mate wykolejenie, ale do§¢ zrecznie zatuszowatem; gdym
skoczyt, znéw powiedzial ,b[ardzo] fadnie”, a gdy zblizylem si¢ do niego, powiedziat, ze
$rodkowa cz¢s¢ za predko byta grang (to samo powiedziat o Legendzie po jej zagraniu, mé-
wiac tez, ze ja ,niesmiato gralem, i ze trzeba wigcej markowaé septymy”, (na co ja: ,podzi-
wiam zawsze, jak ten motyw septymy jest wyzyskany”), ,za to poczatek licznie” (potem raz
jeszcze to samo powiedzial). Zachecit do dalszego grania, ale zastrzegl sie, zeby ,,co innego”.
»Jezeli Pan Prez[ydent] pozwoli, to zagram Scherzo h-moll [op. 20] Szop[ena]” — ,Dobrze”.
Poszto niezle, mogtem z siebie by¢ kontent. Zdaje mi si¢, ze P. powiedziat potem: , To byto
b[ardzo] dobrze zagrane”; po Legendzie byly jakies oklaski (pni Paderewskiej?), ale potem juz
nie. Zdaje mi sig, ze przed Scherzem powiedziata do ks. T.: Il a un trés beau toucher, il peda-
lise trés bien, ou voit qu'il a passe une bonne ecole et ‘il a des qualités innées hors ligne”®®. Po
Scherzu siadlszy niedaleko niego, powiedzialem, ze gram to Scherzo wedt[ug] Lesz[etyckie-
go], dlatego z pewnymi zmianami, P. podnidsl, ze one sa niepotrzebne, ze Szopena poprawia¢
nie potrzeba. Gdy moéwit (zdaje mi sig, ze po Krakowiaku), ze gram nie$miato, pni Pad. uj¢ta
si¢ trochg za mna, ze si¢ ,,boj¢”, na co ja ,Nie wiem, czy w zyciu miatem taka trem¢”. Spytal,
czym studiowat Scherzo z Leszetyckims; ,ja si¢ nie zgadzam ze wszystkim w tym wykonaniu”.
»Pewno nie!”. Powiedziatem tez o Krakowiaku, ze ,przepadam za tym Krakowiakiem”, gdy
Pad. powiedzial, ze od 30 lat go nie styszat.—

P wstal, zblizyt si¢ do fortepianu, wszyscy usuneli si¢ z salonu (zreszta byli w nim zdaje
mi si¢ tylko pni P. i ks. T. z pna T., reszta rozprészyta [sic] si¢ w innych pokojach). Zaczat
od tego, zeby gra¢ wigkszym tonem a pomalej [sic], bo to zreszta jedno z drugim w zwiaz-
ku: nie mozna gra¢ predko, jesli si¢ chece gra¢ duzym tonem. Siadl do fortep[ianu] i zagrat
Scherzo prawie cale, tj. i pocz[atek] i koniec, ale zdaje mi sie skrécil repryze; 1-y akord kazat
arpedziowal w lewlej] rece, ale juz 2-i nie; ostatnie oderwane nuty w pasazach kazal wiecej
forte, cze$¢ oktaw w lew]ej] rece wigcej ,,dramatycznie” (poprawit moje ,,z emfaza”); srodkowe
czgsei grat wigeej legato ode mnie, melodig tak, jak ja Lesz[etycki] znaczyt (zdaje mi sig, ze
oryg[inal] inaczej ma), tzn. ze nie mozna by podlozy¢ tekstu ,Lulajze”. His w basie zauwazyt,
ze zanadto wybijam, kazal wystrzega¢ si¢ tego, ,raz mozna, ale nie za kazdym razem”. Zakoni-
czenie melodii. Przed tym ustgpem, ktéry gra si¢ z pewnym ozywieniem, a ktéry P. za 2-im
razem znacznie rozszerzyt, — kazat gra¢ zwalniajac i z wielka delikatnoscia, podczas gdy ja to

63 bardzo sig cieszg, ze moge zlozy¢ wyrazy szacunku, panie prezydencie (fr.)

64 Ignacy Jan Paderewski, 7héme varié A-dur op. 16 nr 3.

65 Robert Schumann, Arabesque C-dur op. 18.

66 ma bardzo mily dotyk, bardzo dobrze uzywa pedatéw; widaé, ze ma za sobgq dobrg szkole i ma wrodzony
[talent] ponadprzecigtny (fr.)

MUZYKA 2024/2



RIOND-BOSSON I I.J. PADEREWSKI W RELACJI L. BRONARSKIEGO 99

przy$pieszalem, czy raczej za szybko gralem. Gdy mi to pokazal, jak ja to gram, a jak to ma
by¢, ja powiedzialem: , To zupetnie co innego”, co on powtérzyt dostownie. W nutach troche
zmienial, a w zakoriczeniu nie wszystko byto doskonatym, ale od razu zastrzeg! si¢, ze on tego
nie gra, ze nie ¢wiczyl dla koncertéw. —

Nastegpnie przegrat caly (zdaje mi si¢) Legendg, zwracajac uwagg na tempo, ktére winno
by¢ powolniejsze od mojego; tez niedoktadnie przypominat sobie, a pokazawszy, w jakiem
tempie ma by¢ grana $rodkowa czg$¢ Krakowiaka, grat go troche, ale przerwat ze stowami ,,nie
pamigtam”. Wsréd tego pni Pad. podeszta powoli do niego, ja myslalem, ze na prosbe pny
Tachet szepnie, aby co$ zagral in extenso, tymczasem ona z wymdwkami, dlaczego on gra,
ze nie powinno si¢ gra¢ po jedzeniu, ze to jemu szkodzi (pna T. méwita, ze b[ardzo] biadata
z tego powodu), ale on z pewna niepewnoscia w glosie, jakby si¢ usprawiedliwiajac: ,ja chee
jemu pokazaé tutaj par¢ rzeczy”; péiniej jeszcze raz upominata go pni Pad. i mnie méwita,
abym pamigtal po $niadaniu nie graé; musiata tez z tego powodu by¢ mocno niezadowolona
z mej wizyty (jeszcze dzi$ pigkna, przypomina pnia z Czosnowskich Pinifska®”, w ogéle ma
co$ z krélowej, nie tak majestatyczny, ale dystyngowany i poszanowanie wzbudzajacy wyglad,
ale juz na matrong zakrawa; wlosy ma jednak jeszcze zupelnie czarne — jesli nie farbowane, co
nieprawdopodobne — jedno oko cokolwieczek w bok patrzy, ale nie zyzuje oczywiscie; w catej
postaci jakby ogromne znuzenie i apatia, rozgoryczenie kraficowe; gdy$my siedli do stotu,
narzekata na zimno, co prawda zdaje si¢, ze jezdzili automobilem do Nyon. Serdeczna dla
swoich, catuje ich czgsto, w ogéle si¢ tam wszyscy pieszcza, kazduja [sic]. —

Pytatem, czy moze trzeba przyspiesza¢ Legende w kulminacyjnym punkcie, méwiac, ze
tak styszalem Bischoffa [?] grajacego w Konserwatorium; przyznal mi racje, ze to trzeba gra¢
triumfalnie raczej.—

Gdy$my jeszcze stali przy forteplianie], spytat mi¢, czym dawal lekcje fortepianu; gdym
zaprzeczyl, spytal: ,dlaczego?”. Nie wiedziatem, co rzec, po namysle powiedziatem: ,Nie mia-
tem sposobnosci, i nie wiem, czy stoje na takiej wyzynie, aby méc uczy¢”, a P z ruchem znie-
cierpliwienia: ,Ale Panie, malo jest nauczycieli muzyki, ktdrzy tyle umieja, co Pan”. Przeszedt
na $rodek salonu, zapalit papierosa (parg razy potem w czasie rozmowy wypluwat Zdziebetka
tytoniu, co mnie trochg dziwilo, gdyz stat blisko), ja spytalem, czy biegtos¢ moja jest dosta-
teczna, na co on przytaknal, dodajac, ze ,moze pan wszystko graé. Tylko nie wiem, jaka jest
pana wytrzymalto$¢”; ja zaczatem go objasniaé, ze mimo iz muzyke od dziecka kochatem,
jednak nigdy nie poswigcalem jej duzo czasu, nawet u Leszet[yckiego] bedac, nie grywatem
ponad 2 godz. dziennie, bo studia uniwers[yteckie] i stabe zdrowie mi nie pozwalaly. Spytat
mi¢, czy mam stopieni uniwers[ytecki], i czy to ,doktor muzykologii” si¢ nazywa; ja wytloma-
czytem, ze to ,doktor filozofii” si¢ nazywa i korzystajac ze sposobnosci, powiedzialem ,jesli
Plan] Prez[ydent] pozwoli, to bede tak $miatym ofiarowaé moja dysertacje”. ,A, to juz ja pan
drukowal?”—

Pytat o zdrowie, co mi dolega; ja odrzektem, ze zoladek mam blardzo] staby (na co on
si¢ skrzywil na znak, ze to wielka przeszkoda) i ze czgsto si¢ przezigbiam. Przystapit do nas
ks. T.; P mu powiedzial, Ze gra moja jest dobra, ,mais’il (ja, czy ,le jeu”®®?) est fréle”® (po-
przednio powiedzial mi, ze jest w grze mojej ,zniewiesciato$¢”, brak pewnosci siebie, na co
ja: ,tego mi w ogéle brak”); a potem, ze nie ma w niej ,,vigueur masculine et enthousiasme

67 Antonia z Czosnowskich Piniriska (ok. 1850-1943), pierwsza zona hrabiego Mieczystawa Pininskiego,
literata, polityka, posta na Sejm Krajowy i do austriackiej Rady Paristwa, dzialacza m.in. Towarzystwa
Oswiaty Ludowej we Lwowie w 1. 1884-1902.

68 gra (fr.)

69 ale on jest staby (ft.)
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juvénile”7°. Ks. T. zwrécit uwage, ze jestem waski w piersiach, a ja, ze nie mam muskutéws; na
co P, robiac ruchy rekoma, wskazywal, ze trzeba si¢ gimnastykowad, a gdy ks. T. si¢ dziwit,
zaczal moéwid, ze pojecia nie ma, jakiego nakladu energii i sity muskularnej, fizycznej nawet
wymaga kariera pianisty”. Tutaj dtugo stojac w tréjke, stuchaliémy jego rozmowy i nigdy nie
zapomng tych chwil. (Ubrany byt w czarne ubranie (marynarka), dobrze sprészone, ze swym
wykladanym kotnierzem niskim, trochg strzgpiacym sig, z biata dos¢ niedbale zawiazana kra-
watka, ktéra mu pni P nawet poprawiata; manszety ze spinkami starego systemu”?, na r¢kach
nawet obraczki, zdaje si¢, nie mial; gdy gral, obserwowalem t e rece, nie moge powiedzied,
aby fadne byly, palce raczej krétkie, ale migsista dtori i palce; ksztattem przypomina ta reka
raczej reke Leszetyckiego (tylko mniej biata i pieszczona) niz np. Szopena o diugich palcach.
W ogoble cos w calej postaci i w oczach przypominato mi Leszetyckiego, bo P. jest raczej krepy
niz wysoki, dobrze zbudowany, silny, troche ku otytosci sie majacy, brzuszek troche wystaje;
whosy rzadkie, ale jeszcze nie tysy; ks. T. i pna T. zauwazyli, ze musi farbowaé wlosy, dawniej
byt juz zupetnie siwy, a teraz blond; wasy i ,,capek” pod dolng warga rudawe. Rysy grube, ale
profil jeszcze dzi$ pigkny, glowa jakby Iwa chwilami, a spojrzenie orla, o ile powiek nie spusz-
cza na nie, kiedy to spojrzenie staje si¢ mgliste, zamyslone, w dal nieokreslong puszczone.—
(W pierwszej chwili gdym go spostrzegt wchodzacego do salonu, przypomniat mi bardzo
ks. Bilczewskiego”; przyznaje tez racje Alfowi [Bronarskiemu — M.S.], ze Jul[iusz] Kleiner* tez
jest podobny do P) — O tej karierze pianisty szeroko méwil; jakby robotnikowi kazat przez 2
godziny podnosi¢ maximum cigzaru, jaki udZwigna¢ moze, to taka sama pracg wykonuje pia-
nista; fortepian to ,terrible instrument”, wigcej niz kazdy inny wymagajacy energii. W dodatku
na koncercie pianista wie, ze ma przed sobg zbidr ludzi, z ktérych kazdy ,,quéte s'il n'y aura pas

70 megskiego wigoru i mlodziericzego entuzjazmu (fr.)

71 W cytowanych juz wyzej literackich szkicach Lydii Opienskiej-Barblan znajdujemy na temat tgzyzny
fizycznej Paderewskiego taki oto ustep: ,«Kazdy wirtuoz, ktéry chce robi¢ karier¢ koncertowa, musi
by¢ sitaczem». Paderewski czgsto powtarzal to zdanie. I wiedzial o czym méwi. Znat to z whasnego
doswiadczenia. Juz jako dziecko ¢éwiczyl chodzenie na rekach i wdrapywanie si¢ na drzewa. Kiedy
jego starsza siostra wolata go, aby gra¢ z nim stawne [utwory] na cztery rece (Norma i tutti quanti),
chlopiec szybko schodzit z topoli lub z jabtonki, gdzie si¢ chowal, potem wchodzit triumfalnie do
pokoju, z nogami i tulowiem w gérze, unoszonym przez jego zelazne nadgarstki i stalowe palce.
Pézniej byly lekcje boksu pobierane u $wiatowej stawy mistrza [Armanda] Cherpilloda. Kazdego dnia,
niezmordowanie, Paderewski wykonywat ¢wiczenia gimnastyczne”, zob.: L. Opieriska-Barblan, Moc
i kruchosé, s. 102.

72 Whasc. manchette (fr.) — oznaczaja mankiety, ale tylko w odniesieniu do nogawek spodni, tak wigc Bro-
narski, keéry mial na mysli rekawy koszuli, uzyt tego terminu biednie. Co do spinek, by¢ moze chodzi-
fo o zapiecia wykonane recznie jako oryginalne i kosztowne przedmioty jubilerskie, w przeciwienistwie
do spinek wykonywanych masowo na maszynach skonstruowanych po raz pierwszy na poczatku lat
osiemdziesiatych XIX wicku. W ksztalcie i z prostym mechanizmem, z jakim funkcjonuja do dzis,
spinki pojawily si¢ dokfadnie w roku wizyty Ludwika — 1924, dzicki patentowi nicjakiego pana Boyera,
zob. np.: https://zubiro.com/blog/historia-spinek-do-mankietow, dostgp 22 II 2024.

73 J6zef Bilczewski (1860-1923), arcybiskup, profesor teologii, wyktadowca na Uniwersytecie Lwowskim,
w roku 1900 rektor tej uczelni. Studiowal na Uniwersytecie Jagielloriskim, Wiederiskim, a takze w Rzy-
mie i Paryzu m.in. teologi¢ i archeologie starochrzescijariska. Podczas walk polsko-ukrairiskich wraz
z greckokatolickim biskupem Andrzejem Szeptyckim prowadzil dziatalnos¢ na rzecz zakoriczenia kon-
fliktu. Kanonizowany w roku 2005.

74 Juliusz Kleiner (1886-1957), historyk literatury polskiej. Na Uniwersytecie Lwowskim uzyskat dok-
torat z polonistyki i germanistyki, scudiowat tez filozofig; kontynuowat studia w Niemczech i Frangji.
Byt profesorem na Uniwersytecie Warszawskim i Jana Kazimierza, a po II wojnie $wiatowej na KUL-u
i Uniwersytecie Jagiellofiskim.
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de défaillance physique ou morale””; wirtuoz musi za kazdym razem zdobywa¢ publicznos¢;
rozpoczynajacy musi walczy¢, by ja sobie podbi¢, pézniej — aby ja [sic] nie... straci¢, co jeszcze
trudniejszym jest, bo poczatkujacy wie, ze jesli nie zdobedzie dzis, to ,le lendemain ou le sur-
lendemain”7®, ale straci¢ mozna za kazdym razem. Jako$ w zwiazku z tym, co méwit o nakladzie
energii, jakiej musi wydoby¢ ze siebie wirtuoz, i w zwiazku z rada mnie udzielona, abym sit
woli uzupetniat czy poprawiat braki fizyczne, zaczat méwi¢ o sobie. ,Moi j’avais un ennemi
implacable, que je n'arrive jamais a maitriser, ¢’est le courant d’air! Quand il y avait du courant
d’air, Cétait fini”77. W czasie wojny, przez 5 1/2 lat nie dotknat klawisza, tak byt zajetym od
V2 9 rano do 3 w nocy, ze nawet nie odczuwat braku muzyki; teraz gdy ,les circonstances m’'ont
obligé””® podja¢ na nowo karier¢ wirtuoza, postanowit walke stanowcza wypowiedzie¢ prze-
ciagowi, trenowat si¢ (poprzednio utrzymywat caty armie¢ oséb, ktére miaty pilnowaé drzwi
— ,je pouvais me permettre ce luxe”!) ,Mes deux derniéres tournées en Amérique étaient
remarquables surtout a ce point de vue™°. Wszelakoz na 3—4 koncertach juz nie potrafit opa-
nowywac sie pod tym wzgledem; widocznie zapasy energii nagromadzonej w ,,subconscience”™
wyczerpaly sig; trzeba bedzie gromadzi¢ — ,,un nouveau capital ™! Na podziw jego sity woli, kté-
ry ks. T. wyrazil, i na uwagg, ze to ,autosuggestion” oddziatata, P. potwierdzit, dodajac, ,,Cest
Coué; Cest un grand homme™® (zrobit w liaison® btad, wyméwiwszy d w grand, lecz zaraz sig
poprawit na ,grand” homme”; przy obiedzie poprawil si¢ z 10 milles hommes, na 1o mille hom-
mes®); zona ofiarowata mu ksiazeczke Coué’'go, w ktérej P. znalazt popularna teorie tego, co on
sam zastosowal w praktyce. Na moja uwagg, ze w naszym narodzie brak jest takiej wytrwatej, do
celu uporczywie zmierzajacej energii, potaknat mi i zaczal szeroko méwi¢, jak to Polacy tylko
spoczywaé radzi, a zdobywaé, walczy¢ i pracowaé nie chca; jako przyklad ,typique entre tous”
przytoczyt sprawe gdariska!

(Méwit P ze to, co si¢ zdobywa jednym gwattownym wysitkiem woli, to nigdy nie trwa,
tylko [to,] co powolna praca.)

Polacy, ktérzy nigdy o Gdarisk sie nie troszczyli, ktérym on si¢ [nie] nalezat ani z historycz-
nych, ani z etnograficznych zasad, otrzymali w nim awantaze wigksze niz si¢ spodziewaé mogli
(co bylo pro domo sua!), ale narzekaja, ze ,|'affaire a ete malmenée™, ze trzeba im Gdariska
bez zastrzezeni; a nic nie robia, aby zyska¢ sobie ludnos¢, lecz przeciwnie — Niemcy korzystaja
z nieudolnej polityki polskiej i wywotuja coraz wigkszy rozstrdj w sprawach gdariskich.—

Dziwig si¢ Polacy, ze nic albo Zle pisze si¢ w prasie zagranicznej o Polsce, podczas gdy
przeciwnie jest z Czechami. Ale Czesi wiedza, ze prasg trzeba przekupywad, Polacy tego nie

75 Sledzi, czy nie zdarzy si¢ fizyczna lub moralna porazka (fr.)

76 nastgpnego dnia albo pojutrze (fr.)

77 mialem nieprzejednanego wroga, kidrego nigdy nie mogtem opanowad — to przecigg. Kiedy byt przeciag, to
koniec (fr.)

78 zmusily mnie okolicznosci (fr.)

79 moglem sobie pozwolic¢ na ten luksus (fr.)

80 moje dwie ostatnie trasy koncertowe po Ameryce byly niezwykte, zwlaszcza z tego punktu widzenia (fr.)

81w podswiadomosci (fr.)

82 nowy kapital (fr.)

83 10 Coué; to wspaniaty cztowiek (fr.)
Emile Coué (1857-1926), francuski farmaceuta, psycholog i psychoterapeuta, autor publikacji Samo-
opanowanie poprzez swiadomq autosugestig (1922).

84 {lgczenie migdzywyrazowe (fr.)

85 10 rysigcy mezczyzn (fr.)

86 typowy dla wszystkich (fr.)

87 sprawa zostala Zle zatarwiona (fr.)
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chca, lecz wymagaja, zeby o ich ,beaux yeux"®® eloze® prawiono. Nic dziwnego tez, ze gdy
w S.d.N. [Société des Nations]?® wystapi na méwnice pan, kedry méwi ,,un francais négre™:
»il faut que la Chine pisse, que I'Angleterre pisse... il faut que tout le monde pisse, cela veut
dire «puissel»”* — albo gdy powie frazes jak ten (tu zacytowal jakie§ nonsensowne zdanie wi-
docznie z mowy Benesza®), to w prasie wszyscy stawia go jako wielkiego méwcee. To wszystko
moéwit z wielkim rozdraznieniem w glosie; a gdy ks. T. rzucit jakies ,,to smutne”, on powie-
dzial ,Cest tragique™4; z wielkim oburzeniem cytowat tez fake, ze rzad robi oszczednosci
tam, gdzie robi¢ ich nie wolno, np. za przechowanie zwlok Sienkiewicza przez 8 lat parafia
Vevey nie domaga si¢ zadnego wynagrodzenia, mimo to stanglo na tym, ze otrzyma 1ooo
fr., a teraz rzad pisze do posta [Jana Modzelewskiego — M.S.], aby si¢ staral o darowanie i tej
sumy i uprosit u rzadu szwajc[arskiego] wolny transport; P. uwaza, ze brak jest u nas wszelkiej
godnosci narodowej.— (Co do prasy, to ,aussi longtemps que j’étais la, je donnai de 'argent”™
i o Polsce pisano; panegirykéw na siebie pisaé ,j’ai défendu”®.)

(Gdym po jego uwagach o cigzkodci kariery wirtuozowskiej zwrécit uwage, ze ,d’autre
part ca doit donner des joie inouies”’, on przyznal, ze to daje ,satisfactions™*, ale ograniczo-
ne.) (Gdy przy stole ks. T. dziwil si¢, ze Polska data si¢ tak tatwo ,socialiser™ — za rzadéw
Moraczewskiego', cho¢ nie byla do tego ,prépare”™ — P. wyrazat przypuszczenie: ,je crois
qulelle ne l'est pas encore™°2.)

W czasie naszej rozmowy 2 razy przyszta pni Wilk. i powiedziala P-mu, ze kto§ ocze-
kuje go w jego pokoju; on ciagle méwit ,je vais, je vais™®, ale rozmawial dalej; wreszcie
uroczyscie si¢ pozegnatl z ks. T. i ze mna, wyszliémy razem do hallu, ja mu wreczytem teze
(z dedykacja ,,Jasnie Wielm[oznemu] Panu Prez[ydentowi] I.]. Paderewskiemu w hotdzie —
autor”; egzemplarz oprawny w ciemnozielone ptétno), usprawiedliwiajac si¢, ze musiatem
ja po niem[iecku] wyda¢, bo proflesor] [Peter] W(agner] wyktada po niem[iecku]. P dziwit
sie, ze w Genewie po niem[iecku], na co wytlumaczytem, ze to we Fryb[urgu], zaczal ja prze-
glada¢. Uprzejmie pozegnat [si¢] raz jeszcze; powiedzialem mu, ze to bedzie dla mnie jeden
z najpickniejszych dni w zyciu. Poprzednio, w okresie ,,grania”, zachecal mie, abym jeszcze
kiedy przyjechal, ze on mi da wskazéwki, na co ja ,ze nie bed¢ miat odwagi’; tez do ks. T.

88 picknych oczach (fr.)

89 éloge (fr.) — pochwaly, komplementy, panegiryki.

90 Liga Narodéw.

91 uproszczong, prymitywnq francuszczyzng (fr.)

92 Chiny muszq si¢ odlaé, Anglia musi si¢ odlac. .. kazdy musi si¢ odlac, to znaczy ,moze!” (fr.) (ironicznie o zlej
wymowie formy czasownika pouvoir (méc) brzmiacej fonetycznie jak forma czasownika o wydzwigku
wulgarnym pisser)

93 Edvard Bene$ (1884-1948), czeski polityk, wicloletni cztonek parlamentu czechostowackiego, w 1.
1918-35 byt ministrem spraw zagranicznych Czechostowacji, w 1. 1921-22 premierem, a w 1. 1935-38
oraz w |. 194045 (na uchodZstwie) prezydentem kraju. Z wyksztalcenia byt prawnikiem — w Paryzu
zdobyt doktorat z nauk prawnych i habilitacj¢ w zakresie filozofii.

94 to tragiczne (fr.)

95 dopdki tam bylem, dawatem pienigdze (fr.)

96 zabraniatem (fr.)

97z drugiej strony musi dawaé niestychang rados¢ (fr.)

98 zadowolenie (fr.)

99 socjalizowad (fr.)

100 Zob. przyp. 46.

101 przygorowana (fr.)

102 mysle, ze jeszcze nie jest (fr.)

103 idg, ide (fr.)
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powiedziat to samo; z ks. T. rozmawial przy rozstaniu na uboczu; po cichu, wobec czego ja sie
usungtem do salonu; jak mi ks. T. powiedziat potem, ze P. powiedzial mu, ze moja gra ,,va au
coeur”™*4, a na pytanie, czy moégtbym mysgle¢ o karierze wirtuozowskiej, powiedzial, ze blar-
dzo] dobrze, ale ze si¢ obawialby o moje zdrowie. A gdy ja mu jeszcze w salonie dzigkowatem,
powiedzial, ze chetnie to robi dla rodaka, a zwlaszcza ze go ks. T. (,notre cher ami”*®) o to
prosit. Gdy za$ juz odchodzilismy od fort[epianu], ja, korzystajac, ze nikt nie widzi, chciatem
go pocatowad w reke, on stanowczo si¢ obronil, wolajac ,Ale... dzieckol...”; byto to mu jednak
widocznie przyjemne.—

Teraz nowy ake: panie zebraly si¢ i§¢ do parku; ks. T. wskazat mi klozet (nie porcelanowy,
ale drewniany), po czym i ja przylaczytem si¢; pni Wilk. tez dala si¢ naméwi¢, poszlismy
wige: pni P, pni W, ks. T, pna T., a potem i owa panna z Warszawy (mita, troche uty-
kajaca, inteligentna, b[ardzo] dobrze méwiaca po franc[usku] i anglielsku]). Pni P. wzicta
duzy rézowo ubrany kapelusz i ptaszczyk granatowy, biate rekawiczki; park chyba wiekszy od
Rotszyldowskiego™®; duze trawniki i wspaniate drzewa (nawet jeden gatunek szpilkowy w 3
egzlemplarzach], jedynych podobno w Szwajcarii), m.in. §liczna lipa przed domem, a nieda-
leko wspanialy cedr. Zeszlismy do czeéci, gdzie kury si¢ hoduje, porzadek wielki, cho¢ jeden
tylko ,voliere™7, kur duzo, podobno wspaniale okazy i nowe rasy (np. duze silne koguty,
ktére s czarne w Chinach, $wigte praki, tutaj po dtugim krzyzowaniu na biate przemienione;
inne znéw drobne jak gotebie, nakrapiane, albo w ,pantalonach”, piérkach duzych u nég;
nawet 3 mlode tabedzie; rzucala pni P. ziarno, ktére niosta pna X. Pni P. swym bolesciwym,
nonszalansowym [sic] glosem dawata objasnienia, méwila, ze ma ,ambition des concours™,
pokazywala czgs¢ dyploméw (na ostatnia nagrode dostata ztoty medal [Société nationa-
le] d’acclimatation’?, nagroda, ktéra si¢ rozdaje tylko co 2-gi rok. Potem do baranéw poszli-

110,

$my (dar admirata, ktéry dla Argentyny to zrobit, ,ce qu’a fait mon mari pour la Pologne™;

104 trafia do serca (fr.)

105 nasz drogi prayjaciel (fr.)

106 W potowie XIX w. Adolphe Carl von Rothschild kupit posiadtos¢ w Pregny nad Jeziorem Genewskim.
Wybudowany na tym terenie patac wg projektu Josepha Paxtona otoczony byl wiclohektarowym
parkiem z oranzerig, ptaszarnia, ogrodami zimowymi i szklarniami. Od 1907 r. wiascicielem posiadtosci
byt Maurice de Rothschild, a od 1920 r. w zamku Pregny odbywaly si¢ posiedzenia Ligi Narodéw.

107 Woliera, pomieszczenie dla ptactwa.

108 ambicje konkursowe (fr.)

109 Poczatkowo jako Société zoologique d’acclimatation, towarzystwo zalozone przez Izydora Geoffroya
Saint-Hilaire’a ukonstytuowalo si¢ w 1855 roku. Jego celem bylo przyczynianie si¢ do wprowadzenia,
adaptacji do warunkéw lokalnych i udomowienia réznych gatunkéw zwierzat jako ras uzytkowych
lub ozdobnych oraz do doskonalenia i rozmnazania ras nowo wprowadzonych i udomowionych.
Towarzystwo z czasem rozszerzyto swéj program na rosliny.

110 co mdj mqz zrobit dla Polski (fr.)

Prezydentem Argentyny w roku 1900, kiedy Paderewski odbyl tam krétkie tournée, byl Julio
Argentino Roca (1843-1914, na czele paristwa stal dwukrotnie, w 1. 1880-86 i 1898-1904). Znany
z kontrowersyjnych decyzji dotyczacych walki z rdzennymi mieszkaicami regionu, ale utozsamiany
takze z okresem szybkiego rozwoju gospodarczego kraju napedzanego przez wspieranie europejskiej
imigracji na duza skalg, budowe kolei i dynamicznie rozwijajacy si¢ eksport produktéw rolnych.
Paderewska tak wspominala podréz do Argentyny: ,Spotkalismy wicle ciekawych o0séb, i zawarlismy
przynajmniej jedng prawdziwa przyjazni z eksprezydentem Argentyny, Roca, ktérego $mier¢ kilka lat
pézniej wielce zasmucita mojego meza. To wlasnie Roca zabrat nas do swojej posiadtosci w Pampas,
gdzie Paderewski po raz pierwszy zobaczyt hodowle bydta na prawdziwie wielka skalg. Owce, ktére
obecnie posiadamy w Szwajcarii, sa bezposrednimi potomkami tych, ktére podarowat nam Roca”,
zob.: Helena Paderewska, Wspomnienia 1910~1920, opr. i przypisy Maciej Siekierski, przekl. Ludmita
Bachurska, Warszawa 2015, s. 61.
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przedtem byly inne darowane przez kréla angielsk[iego], ale zdegenerowaly sie zupelnie). Te
panie dawaly chleba z cukrem barankom, ktére mieszkajg w chatce zakopiadskiej z zurawiem
obok. Pni W. wrdcila si¢ przyrzadzi¢ herbatg. My powoli wracali$my, zbieraliémy kasztany
jadalne, wreszcie poszliémy do cmentarza pséw, pod grupa wspaniatych drzew, ogrodzone
6—7 mogitek z tablicami marmur[owymi], na nich napisy ,Manon”, ,Quennie”, ,Pompon”
(47-letni kucyk, ,la plus grande joie de la vie”™ syna pni Pad., tego co umart zdaje si¢"*); na
mogitkach kwiaty, przykryte siatka przed ptakami. Pni P. b[ardzo] melancholijna, ttomaczyta
sig, ze nie rozumie, dlaczego zwierzeta, ktére byly naszymi przyjaciétmi, ma si¢ wyrzuca¢ na
$miecie; spytata mig: ,Pan si¢ nie gorszy?” — ,Wecale nie, prosze¢ pani prezydentowej, tylko
sobie mysle, ze si¢ w ten sposéb bdl ponawia i przedtuza”. , To prawda’. Scena byta mimo
wszystko komiczna.—

Pogoda wciaz cudowna, najmniejszego wietrzyku, géry sabaudzkie zamajaczyty, ale Mont
Blanc nie widzieliémy (méwita pni P, ze Baedeker pisze, ze najpiekniejszy widok na Mont
Blanc maja pp. P. w Riond-Bosson).

Wréciliémy do sali jadalnej, gdzie na klatce 2 zielone papugi gryzly jakie$ orzechy. Pni W.
przyrzadzata herbate, obok niej siadt ks. Tachet, dalej pni P. i éw Anglik, po drugiej stronie
ja na miejscu Paderewskiego, obok mnie po prlawej] r[gce] owa panna, po lewej pna T.
Ciastka skromne, ale dobre. Wywiazata si¢ dyskusja relig[ijna]. Ks. T. byl wzi¢ty w 2 ognie;
pni W. wciaz przeciw Opatrznosci podnosi zarzuty (,Elle se dispute personnellement avec
la Providence™, powiedzial w czasie obiadu Paderewski), gtéwnie z pow[odu] cierpienia;
pni P tez ma watpliwosci co do cierpienia u zwierzat, a potem wystgpowata przeciw Sta-
remu Testam[entowi] jako Ksiedze Swietej mimo tylu zbrodni, o ktérych méwi; zwhaszcza
Abrahama nie moze usprawiedliwi¢, historia Judyty tez jest dla niej weale nie $wigta. Ks. T.
bronit jak mdgl, z taktem, w miarg, ale stanowczo. Zachwyca si¢ pni P. ksiazka Papiniego
o Chrystusie™: zadna ksiazka nie uczy tak kocha¢ Chrystusa, modlitwa na korcu jest §liczna;
pni P stawia t¢ ksigzke wyzej niz Ewangelie! O mezu moéwita, ze nie mozna gorecej kochad
Chrystusa niz on, ze modli si¢ tak goraco, jak dziecko, jak cztowiek §redniowiecza, ale Starego
Testamentu tez nienawidzi, a éw. Pawlowi zarzuca, ze zrobit z Chrystusa Zyda.—

Szczero$é, z jaka te panie méwily o swych trudnosciach we wierze, tkliwos¢ serca, jaka
wykazuja na my¢l o cierpieniu ludzi i zwierzat (pni P. rozwiazuje problem cierpienia u zwie-
rzat, przyjmujac, ze one beda mialy tez ,leur petit ciel”™), ujely pna [ks.] T., mimo ze taki

yortodocs”, zachwyca sie niemi, ze s3 ,,délicieuses™.—

U1 najwicksza rados¢ zycia (fr.)

112 Nie chodzito o Wactawa Ottona Gérskiego, syna Heleny Paderewskiej z pierwszego matzedstwa
z Whadystawem Goérskim, lecz o jej pasierba, syna Ignacego Jana Paderewskiego, Alfreda, ktéry
w dzieciistwie zachorowal na porazenie dziecigce (polio) i przezyt zaledwie dwadziescia jeden lat
(zm. w 1901 r.). Byt niezwykle inteligentny i wrazliwy, ale nie mégt chodzi¢. Na co dzien poruszat
si¢ w wozku, ale tez malq bryczka. Lydia Opietiska-Barblan tak to wspominata: ,W pickna pogode
zasiadal w §licznym malym powozie ciagnietym przez konika pony i odbywal przejazdiki wokét
parku [wokét willi Riond-Bosson]. Czasami w tym rynsztunku udawat si¢ do miasteczka [Morges].
Drzieci podziwialy ten czarujacy zaprzeg, marzyly o nim. Nie wiedzialy, ze same posiadaly najlepszy
$rodek transportu, swoje mocne nézki, natomiast ten, ktéremu prawdopodobnie zazdroscity, nie mégt
ni biega¢, ni podskakiwa¢, nie mégt nawet chodzi¢, tak jak one”, zob.: L. Opieniska-Barblan: Moc
i kruchosé, s. 110.

113 osobiscie spiera si¢ z Opatrznoscig (fr.)

114 Giovanni Papini: Storia di Cristo, Firenze: Vallecchi, 1921, pierwsze wydanie polskie pt. Dzieje Chrystusa,
Krakéw—Warszawa 1922.

115 ich mate niebo (fr.)

16 zachwycajgce, rogkoszne (fr.)
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O 6ej wstali$my; przy pozegnaniu pni P. wyrazita nadziej¢, ze mnie jeszcze ujrza, ale caly
czas byta b[ardzo] chfodna dla mnie, dopiero gdy juz automobil miat ruszaé, dwa razy ser-
decznie zapraszata, aby w niedzielg kiedy znéw do nich zawitaé, ze od 2-¢j oczekuja zawsze, ze
trzeba Polakom garna¢ si¢. (Gdy$my mieli wsiada¢, pokazato sig, ze szofer dopiero za chwile
ma nadej$¢, wige nie cheac wychodzi¢ na chéd, rozmawialem jeszeze z png X. i 6w Anglik
stal tez. Nie spostrzeglem, ze szofer juz jest i ze ks. T. 1 pna T. wsiadaja, az pni Wilk. zawotata
na mnie: ,A mlodzieniaszek?”.)

Zajechawszy przed kosciét w Morges, pna T. spostrzegta sie, ze zostawita szal, musiat szo-
fer si¢ wréci¢; chwile bylismy w kosc[iele], a potem na esplanadzie nad jeziorem, czekajac na
proboszcza, ktéry odwiedzit proboszcza Morges, ks. Pietet, ktéremu mnie przedstawit, gdy
wychodzit od niego. Czekajac na okret, ktérego zblizanie si¢ stycha¢ byto wéréd idealnej ciszy,
z rozrzewnieniem ogladalismy wschdd ksigzyca wspanialy, w petni. Na okrecie jechali$my
w salonie, ks. T. méwit brewiarz, pna T. haftowala, ja gazet¢ czytalem, a potem dzielilismy
si¢ wrazeniami. Komentujac je, ks. T. blardzo] kontent z wizyty, pod$piewywat sobie; méwit,
ze P méwil mu ,beaucoup de bien”7 o mnie, a potem, gdysmy sie juz zegnali przed Curie™
(w reke go pocatowatem, dzigkujac za wielka ustugg, jaka mi oddat i za przyjemnos¢), powie-
dzial mi, ze ,,vous m’avez fait 'honneur”. Dopytywat si¢, czy bym nie chcial da¢ koncertu
w Genewie; on, znajac Henna [?], mégtby z nim poméwié; ja powiedziatem, ze nie mam sit
i czasu na to; ze jestem jednak do Jego dyspozycji dla konc[ertéw] dobroczynnych. Okret
jechat od 7¢j do 9¢j, 0 V2 10¢j bytlem w domu. Alf nadszedt pézniej, z Koncertu organ[owego]
[nieczyt.]. Szerokie opowiadanie; potozytem si¢ ok. 12¢j, od sej rano nie spatem z podniece-
nia. Bardzo bytem zadowolony z odbycia tej wizyty i z jej przebiegu; nade wszystko z tego, ze
ks. T. nie wyrzadzitem przykrosci, gdyby mi si¢ byto nie udato. Dzigki Ci Boze!! Gdym méwit
pacierz, Mamusia, juz majac si¢ kta§¢, w swym nocnym stroju przyszta podzigkowa¢ Bogu za
te faske; tak to bylo mite.—

Obserwowatem spos6b grania u P-go, palce wciska gleboko w klawisze, jakby ciasto mie-
sit, albo jakby mu one lepty [sic] do klawiszéw; podczas gdy ja wigcej powierzchownie
i non-legato palcami przebieram.—

Bytem caty czas b[ardzo] opanowany i nie-czerwony, raczej — zapewne blady przy graniu.—

D nie wyglada na starannego w ubiorze; ruchy ma juz ,tatusiowate”; myslatem, ze w twa-
rzy, postaci i ruchach jest wigcej poetycznego, idealnego pierwiastka, tymczasem raczej prze-
bija si¢ w nich wigcej sity i energii, zwlaszcza w fatdach na czole.—

Uczy sig teraz po hiszparisku, w Morges, w pokoju probostwa, gdzie si¢ schodzi z nauczy-
cielem; tak mi méwit ks. T.— Méwi ks. T., ze ,,ce n’est pas une maison dans laquelle I'ordre
regne”°; narzekata pni Wilk. przed nim, ze rano $niadanie kazdy pija o innej porze, jedni
u siebie, drudzy w Sali jadalnej, do potudnia to trwa; déjeuner (lunch) odwleka sie, czasem sie
czeka do 2¢j, a P dopiero kaze oznajmié, ze si¢ bedzie kapaé! Z myciem naczynia tez klopot,
jedno ,repas™ si¢ ledwo skoriczy, drugi si¢ zaczyna.—

Dzigkujac P-mu przy fortepianie, powiedziatem, ze si¢ bede starat zastosowaé do jego
wskazéwek, i ze kazda nutke gleboko w sercu staralem si¢ zachowaé.— W lirycznych, szcze-
gblnie przejmujacych momentach, Pad. potrzasa glowa, grajac; a gdy gra accelerando, sty-
cha¢ przyspieszony oddech, jakby chrapanie, charakeeryst[yczne] dla wielu pianistéw.— Pna
T. obserwowata P-go, jak gratem; z pocz[atku] podobno zupetnie byt oboj¢tny, ale w miare

117 duzo dobrego (fr.)

118 Siedziba kosciota i diecezji rzymskokatolickiej w Genewie przy Rue de Granges.
119 wuczgyniles mi zaszczyt (fr.)

120 to nie jest dom, w ktdrym panuje porzqdek (fr.)

121 positek (fr.)
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jak stuchat, twarz mu si¢ ozywita. Pni P. powiedziala do ks. T.: ,C’est maintenant que vous
devez avoir le cceur paternel”, gdy gralem. Podobno chwalita moje uderzenie, ale b[ardzo]
si¢ niepokoita i byta mocno niezadowolona, gdy P. zasiadt do grania.—

[W tym miejscu relacja zostata nagle zakonczona.]

1L. 3. Zakoriczenie relacji Ludwika Bronarskiego z wizyty w Riond-Bosson, PMK-ARB, teczka nr 20
Twoérczoé¢ literacka, poz. 34, s. 24

122 nadszedt czas, abys miat ojcowskie serce (ft.)
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IGNACY JAN PADEREWSKI AT RIOND-BOSSON: LUDWIK BRONARSKI'S ACCOUNT
(BASED ON DIARY FRAGMENTS KEPT AT THE POLISH CATHOLIC MISSION IN MARLY/
FRIBOURG)

The Bronarski archive, kept at the Polish Catholic Mission in Marly near Fribourg (Swi-
tzerland), comprises numerous materials related to that family’s members, such as official
documents, correspondence, manuscripts and typescripts of literary works and academic dis-
sertations, as well as photographs. The archive files also include several dozen notebooks con-
taining Ludwik Bronarski’s diaries from the period between 7 October 1914 and 17 November
1937, which prove to be an extremely valuable resource for the study of that pianist-musicolo-
gist’s last three decades of life. Bronarski was one of the most eminent Chopin experts of his
time. His output, though now infrequently quoted, remains relevant and significant.

As the author of this paper has found, the entry for 13 October 1924 comprises more than
thirty pages of notes that make up a detailed account of the then still young musicologist’s
first visit to the Riond-Bosson residence — a several-hour-long meeting with Ignacy Jan Pade-
rewski, his wife Helena, sister Antonina Wilkoriska, and a few other persons who were like-
wise Paderewski’s guests on that autumn afternoon at Morges. Bronarski had the opportunity
to play in front of Paderewski on that occasion, to receive much-valued advice concerning
his piano technique, and listen to conversations in which the Maestro and his wife recalled
the major events they had been part of in the preceding years and shared their opinions on
various facts and persons mentioned.

The two protagonists of that meeting found themselves at very different stages of their
lives in the autumn of 1924. Paderewski’s episode of political involvement was principally over,
and though he was still a much-admired pianist, the peak years of his spectacular triumphs
as a virtuoso were also gradually becoming a thing of the past. For young Bronarski, on the
other hand, his main (academic) achievements were only beginning to take shape, whereas as
a performer his successes mostly did not extend beyond in the local scene.

The appendix contains Bronarski’s full diary notes for 13 October 1924. The paper itself
focuses on selected topics from this diary entry and briefly discusses the background, which
can shed additional light on the source text itself.

Though Bronarski’s notes on his first visit to Riond-Bosson admittedly do not constitute
a breakthrough in biographical Paderewski studies and are only one of the many sources for
the reconstruction of the would-be eminent Chopin scholar’s private and professional life
— the emotionally charged, extremely detailed account of that afternoon visit undoubtedly
presents these two figures in a new and hitherto largely unknown light.

Translated by Tomasz Zymer
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